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Schweizerisches Handelsamtsblätt
Feuille oflicielle suisse du commerce Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint täglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen - Parait tous lesjours, le dimanche et lesjours de fête exceptés

Nr. 97 Bern, Dienstag 27. April 1948 66. Jahrgang 66"* année Berne, mardi 27 avril 1948 N" 97

Redaktion und Administration: Effingerstrasse 8 in Bern. Telephon Nummer (031) 21680

im inland kann nur durch die Post abonniert werden. 6efl. Abonnementsbeträge nicht an
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Aufrufe Sommations

Es wird vermisst: Schuldbrief von Fr. 7000 vom 17. März 1981, Belege ¦

Serie I, 5691 GP, zugunsten von Johannes Fankhauser, gewesener Privatier, in
Heimiswil, lastend in PfandsteUe V auf den Liegenschaften Grundbuch Heiuiis-
wil'Nrn, 153, 154 und 155 (Eigentümer: Gottfried Fankhauser, Landwirt-, Zeit-
Ii8tal/Heimiswil).

Der allfällige Inhaber des Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert, den
Titel hinnen Jahresfrist seit der ersten Publikation dieses Aufrufes im
Schweizerischen Handelsamtsblatt dem Gerichtspräsidenten von Burgdorf vorzulegen,
ansonst die Kraftloserklärung vorgenommen wird. (W 219')

Burgdorf, den 26. April 1948. Der Gerichtspräsident: Reichenbach.

Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief zu Fr. 1040 datiert den 27. August
1924, lastend im 1. Rang auf Kat.-Nr. 1005 des Jakob Göldi, « Zum Adler » in
Amlikon, Schuldner, Pfandprotokoll Bussnang, Band 32, Seite 293, Nr. 236. Der
allfällige Besitzer dieses Schnldbriefes wird aufgefordert, ihn innert Jahresfrist
seit der ersten Bekanntmachung iin Schweizerischen Handelsamtsblätt dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung erfolgt.

W o i n f e 1 d e n den 26. April 1948. (W 2213)

Der Präsident des Bezirksgerichtes Weinfelden: Dr. P. Engeli.

Le détenteur des obligations au porteur, de 250 fr. chacune, n° 52, 65,
79, 80, 82 à 84, 86, 88, 101, 103, 104, 112, 114 à 116, de l'emprunt hypothécaire
de 38 500 fr., inscrit sous N. P. 132213 au Registre foncier de Lausanne et
grevant à parité de second rang les immeubles de * Modern-Cinéma S.A.,
Montriond-Lansanne », rière le territoire de la commune de Lausanne, est
sommé de me les produire jusqu'au 30 avril 1949, faute de quoi l'annulation
en sera prononcée. (W 2203)

Le président du Tribunal civil du district de Lausanne.

Nous, président du Tribunal du district de Moutier, sommons les détenteurs
inconnus des bons de jouissance « au porteur » de la société « Verreries de
Moutier S. A. », émis le 2 octobre 1933, de les produire et de les déposer au
siège social de la société, à Moutier, pour leur rachat à 1 fr., suivant décision
de l'assemblée générale du 12 mars 1948, dans le délai d'un an à dater de" la
première puhlication de la présente sommation, faute de quoi l'annulation en
sera prononcée. (W215*)

Moutier, le 20 avril 1948. Le président du tribunal: Benoit

La pretura di Lugano-Campagna, in relazione a decreto odierno ed agli
art. 981 e seg. C.F.O., diffida lo sconosciuto possessore delle obbligazioni al
portatore Nrl 68, 70, 72, 83 di 100 fr. cadauna del 3° prestito della Cooperativa
di consumo di Sessa e Monteggio a volerle produrre a questa pretura entro
sei mesi, dalla prima pubblicazione, sotto comminatoria di ammortamento.

Lugano, 24 aprile 1948. (W 225")

Pretura Lugano-Campagna: E. Bertola, assess.

Rédaction et administration: Effingerstrasse 3 è Berne. Téléphone numéro (031) 2 16 60

En Suisse, les abonnements ne peuvent être pris qu'à la poste. On est donc prié de ne pas
verser ie montant des abonnements è j'adresse ci-dessus Prix d'abonnement: Suisse:
un an 24 fr. 70; un semestre 13 fr. 70; un trimestre 7. fr. ; deux mois 6. fr. ; un mois 3. fr. ;
étranger: fr. 38. par an Prix du numéro 25 ct. (port en sus). Régie des annonces:
Publicitas SA. Tarif d'insertion : 21 ct. la ligne de colonne d'un mm ou son espace ; étranger :

30 ct. Prix d'abonnement annuel i La Vie économique": f r. 50 g compris la taxe postale.

Kraftloserklärungen Annulations

Der im Schweizerischen Handelsamtsblatt erstmals am 24. April 1947 als
vermisst aufgerufene Schuldbrief vom 17. April 1930, Belege Serie I, Nr. 4874,
wonach Adolf Lehmann, Landwirt, Port, der Frau Marie Röthlisberger-Leh-
niann, Friedrichs altbernische Witwe, Bantigergtrasse 56 in Bern und der Frau
Bertha Glauser-Lehmann, altbernische Witwe, des Fritz, Heimstrasse 26 in
Bérn-Biimpliz, ein Kapital von Fr. 7120 schuldet, ist innert der seit jener
Publikation laufenden einjährigen Frist nicht vorgelegt worden. Er wird daher
gestützt auf Art 870 ZGB. und 981 ff. OR. als kraftlos erklärt. (W224)

Nidau, den 26. April 1948.
Der Gerichtspräsident: Klopfenstein.

Durch Entscheid des Gerichtspräsidenten von Konolfingen vom 26. April
1948 wurde der vermisste Namenschuldbrief der Luise Steiner-Jeuni, Kiesen,
vom 29. November 1946, vou Fr. 8000 Belege Serie n, Nr. 3827, lastend auf
Grundbuchblatt Nr. 79 in Oppligeu. Schuldnerin Luise Jenni-Werren, Oppligen,

als kraftlos erklärt. (W 223)

Schlosswil, den 26. April 1948.
Der Gerichtsschreiber: Bührer.

Par ordonnance du 26 avril 1948, le président du Tribunal de première
instance a prononcé l'annulation de l'obligation 4% de l'emprunt du canton
de Genève 1931, portant le n° 21026, au montant de 1000 fr. avec coupons
attachés du 1«' janvier 1939. L. VIII. (W. 222)

Trihunal de première instance de Genève:

Ferd. Charrot, greffier.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commereio

Mitteilung
Die Bureaus des Eidgenössischen Amtes für das Handelsregister bleiben

Donnerstag, den 29. und Freitag, den 30. April 1948 wegen Umzuges
geschlossen.

Ab 1. Mai befinden sich dieselben nun Monbijous trasse 8, Bern, Telephon

2 78 64 und 2 78 65.

AVIS

Les bureaux de I'Office fédéral du registre du commerce seront fermée
jeudi 29 et vendredi 30 avril 1948 pour cause de transfert.

A partir du 1er mai, ces bureaux se trouveront Monbijoustrasse 8, Berne,
téléphone 2 78 64 et 2 78 65.

Zürich Zurich Zurigo *
23. April 1948. Lederwaren usw.

Surher & Bindschedler A.-G., Männedorf, bisher in Männedorf (SHAB.
Nr. 188 vom 14. August 1947, Seite 2338), Errichtung und Betrieb einer
Fabrik für Lederwaren und verwandte Artikel usw. Die Generalversammlung
vom 19. März 1948 hat durch Statutenänderung die Firma abgeändert anf
Surber A.-G. und den Sitz der Gesellschaft nach Zürich verlegt Rudolf
Surber, bisher einziges Mitglied, ist nun Präsident des Verwaltungsrates, er
führt wie bisher Einzeluntersehrift. Als weiteres Mitglied des Verwaltungsrates
mit Einzeluntersehrift wurde gewählt Ernst Katz, von und in Zürich. Ge-
schätfsdomizil: Limmatstrasse 279 in Zürieh 5.

23. April 1948.
Sennerei Moosacker-Dürrenmoos, in Hirzel. Genossenschaft (SHAB Nr. 114

vom 18. Mai 1943, Seite 1106). Gottfried Schärer ist infolge Todes aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlöscheu. Neu wurde in den
Vorstand als Aktuar gewählt Ernst Albisser, von Werthenstein, in Dürreumoos,
Gemeinde Hirzel. Der Präsident führt Kollektivunterschrift mit je einem der
übrigen Vorstandsmitglieder.

23. April 1948.
Thevag Theater- und Veriagsaktiengesellschaft, iu Zürich 1 (SHAB. Nr. 229
vom 1. Oktober 1930, Seite 1999), Beteiligung an Theaterunternehmungen usw.
Neues Geschäftslokal: Bahnhofstrasse 74 in Ziirich 1 (Bureau Dr. B. Dukas).

23. April 1948. Waren aller Art,
Heinrich Trüb, in Ziirich (SHAB. Nr. 143 vom 21. Juni 1940. Seite 1125),
Waren aller Art. Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

23. AprU 1948.
Mech. Seidenstoffweherei Adliswil (Tissage mécanique de Soieries Adliswil),
in Adliswil, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 106 vom 10. Mai 1937, Seite
1086). Die Generalversammlung vom 20. Mai 1948 hat die Statuten abgeändert.
Die Firma lautet jetzt Mech. Seidenstoffweherei Adliswil, Liegenschaf ts-Verwaltung

(Tissage mécanique de soieries Adliswil, Gérance d'Immeubles).
23. April 1948. Zement usw.

E. G.. Portland Zürich, in Zürich 1, Genossenschaft (SHAB. Nr. 101 vom 2. Mal
1947, Seite 1194), Schutz der schweizerischen Zementindustrie usw. Ernst
Schmidheiny ist nicht mehr Präsident, bleibt jedoch weiterhin Mitglied des
Vorstandes. Präsident des Vorstandes ist nun der bisherige Vizepräsident Dr.
Ernst Martz; Vizepräsident ist das Mitglied Gottlieb Lenzin. Je zwei Mitglieder
des Vorstandes führen Kollektivunterschrift.



1182 N° 97 27. IV. 1948

23. April 1948.
Landwirtschaftliche Genossenschaft Uetikon a/See, in Uetikon am See
(SHAB. Nr. 115 vom 20. Mai 1947, Seite 1359). Adolf Leemann ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Albert Leemann, von
und in Uetikon am See, bisher Beisitzer, ist nun Vizepräsident. Präsident Ernst
Trudel oder Vizepräsident Albert Leemann führen Kollektivunterschrift mit
Aktuar Eusren Pfenninger.

23. April 1048.
Sennereigesellsehaft Garwied & Umgebung, in Dürnten, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 43 vom 23. Februar 1942, Seite 410). Hans Behrens und Alfred
Stucki sind aus dem Vorstand ausgeschieden: ihre Unterschriften sind erloschen.
Neu wurden in den Vorstand gewählt: Edwin Schoch, vou Fischenthal, als
Präsident, und Robert Boos, von Amden, als Aktuar, beide in Dürnten. Präsident

uud Aktuar führen Kollektivunterschrift.
23. April 1948. Waren aller Art.

Rolf Eberenz A.-G., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 17. April 1948 eine Aktiengesellschaft, welche die Vertretung
schweizerischer uud ausländischer Industrie- und Handelsfirmen für kommis-
sionsweisen Kauf und Verkauf von Waren aller Art zum Zwecke hat. Das voll
einbezahlte Grundkapital beträgt Fr.50 000. eingeteilt in 50 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblätt. Die
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder telegraphisch.

Dem aus 1 bis 5 Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat gehören an:
Rolf Eberenz, von Basel, in Zürich, als Präsident, und Ernst Lienhard, von
Bilten, in Glarus. Sie führen Einzeluntersehrift. Geschäftsdomizil: Seheuchzer-
strasse 36 in Zürieh 6.

23. April 1948. Kosmetische Produkte usw.
Nikolaus Iten, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Alfred Nikolaus Iten-
Ammann. von Oberägeri, in Zürich 9. Herstellung und Vertrieb von kosmetischen

und pharmazeutischen Produkten. Saumackerstrasse 12.
23. April 1948.

Olivetti Biiromasehinen A. G. Zürich, in Zürich. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 3. April 1948 eine Aktiengesellschaft. Diese
bezweckt Handel en gros und en détail, Import und Export von Waren aller Art,
insbesondere von Olivetti-Erzeugnissen. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000,
eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, einbezahlt mit Fr. 20 000.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Aktionäre

erfolgen im Publikationsorgan oder durch eingeschriebenen Brief. Dem aus
1 bis 3 Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat gehören an: Conradin W.
Schnyder, von Kriens. als Präsident, und Armin Lutz, von Zürich und Rheineck,
beide in Zürich. Sie führen Einzeluntersehrift, Geschäftsdomizil: Claridenstrasse

25 in Zürich 2.
23. April 194S. Rohstoffe usw.

Kommerz A. G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 234 vom 7. Oktober 1947. Seite
2930), Ein- und Ausfuhr von Rohstoffen usw. Die Generalversammlung vom
19. Januar 1948 hat die Statuten abgeändert. Das Grundkapital von Fr. 100 000
wurde durch Vernichtung von 100 Aktien zu Fr. 500 herabgesetzt auf Fr. 50 000,
eingeteilt in 100 volleinbezahlte Namenaktien zu Fr. 500. Die Beobachtung der
gesetzlichen Vorschriften wurde durch öffentliche Urkunde im Sinne von Art.
734 OR. vom 9. April 1948 festgestellt.

24. April 1948. Modewaren usw.
E. & W. Brandeis, in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 66 vom
19. März 1940. Seite 521). Modewaren und Mereerie en gros. Diese Gesellschaft
hat sich aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven werden von
der neuen Kommanditgesellschaft «Brandeis & Co.», in Zürich 1, übernommen.

24. April 1948. Mode- und Merceriewaren.
Brandeis & Co., in Zürich 1. Unter dieser Firma sind Walter Brandeis. als|
unbeschränkt haftender Gesellschafter, und dessen Ehefrau Hildegard Brandeis,
geb. Freier, als Kommanditärin mit einer Kommanditsumme von Fr. 20 000,
beide von Lengnau (Aargau), in Zürich 7, eine Kommanditgesellschaft" einge-
gaugen, welche am 1. Januar 1948 ihren Anfang genommen und Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft « E. & W. Brandeis », in Zürich 1,
übernommen hat Die Vormundschaftsbehörde der Stadt Zürich hat gemäss
Art. 177 ZGB. die Zustimmung erteilt. Einzelprokura ist erteilt an Emil Brandeis,

von Lengnau (Aargau), und Kollektivprokura an Paul Kreis, von Egnach,
sowie an Alwine Blattmer, von Tägerig, aHe in Ziirich. Grosshandel mit Mode-
und Merceriewaren. Löwenstrasse 35a.

24. April 1948.
Siedlungsgenossenschaft Höfli, in Männedorf (SHAB. Nr. 35 vom 12. Februar
1946, Seite 458). Paul Grossenbacher ist aus dem Vorstand ausgeschieden: seine
Unterschrift ist erloschen. Willy Böschenstein, bisher Quästor, ist nun Aktuar,
und neu wurde in den Vorstand als Quästor gewählt Simon Roider, von Meilen,
in Männedorf. Der Präsident führt Kollektivunterschrift mit dem Aktuar oder
dem Quästor.

24. April 1948. Konditorei usw.
Ernst Küng, in Rüschlikon (SHAB. Nr. 138 vom 17. Juni 1930, Seite 1278),
Konditorei-Bäckerei. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschäftes mit
Aktiven und Passiven an die neue Einzelfirma c Walter Dütschler », in Rüschlikon.

erloschen.
24. April 1948. Bäckerei-Konditorei.

Walter Dütschler, in Rüschlikon. Inhaber dieser Firma ist Walter Dütschler.
von Krummenau, in Rüschlikon. Diese Firma übernimmt Aktiven und

Passiven der bisherigen Einzelfirma « Ernst Küng », in Rüschlikon. Bäckerei
und Konditorei; Herstellung und Vertrieb der Spezialprodukte « Tresfarin » für
Zuckerkranke. Bahnhofstrasse 83.

24. April 1948. Liegenschaften.
Baldgiova S. A., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten

vom 16. April 1948 eine Aktiengesellschaft, die den Erwerb und die
Verwaltung von Liegenschaften bezweckt und sich an ähnlichen Unternehmungen
beteiligen kann. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000. ist durch Verrechnung
voll liberiert und zerfällt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft
erwirbt die Liegenschaft Seefeldstrasse 60 in Zürich 8 zum Preise von
Fr. 1 020 000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitsliedern. Einziger Verwaltüngsrat mit
Einzeluntersehrift ist Hugo Müller, von Löhningen, in Lugano. Geschäftsdomizil:
Bahnhofstrasse 78 in Zürich 1 (bei Dr. Hermann Häuptli).

Bern Berne Berna

Bureau Aarberg
23. April 1948. Chemisch-technische Produkte.

R. Kehrwand, in Aarberg. Inhaber dieser Firma ist Rudolf Kehrwand, von
und in Aarberg. Vertrieb chemisch-technischer Produkte. Lysstrasse.

Bureau Bern
22. April 1948.

ünlversitas Verlags- & Vertriebs- G.m.b.H., in Bern, Herstellung oder Ankauf
von und Handel mit Druckschriften, Büchern oder Periodica usw. (SHAB.
Nr. 3 vom 6. Januar 1947, Seite 22). Neues Geschäftsdomizil: Fliederweg 10
(bei Firma « Aberegg-Steiner & Cie., A.G. »).

22. April 1948. Licgcnschaftsvermittlung usw.
INTERMEDIA Genossenschaft Bern (Société INTERMEDIA Berne) (INTERMEDIA

Ltd. Berne), in Bern, Betrieb einer Vermittlungszentralc für den
An- und Verkauf von Liegenschaften und Geschäften usw. (SHAB. Nr. 60 vom
12. März 1948, Seite 731). Gemäss Beschluss der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 10. April 1918 lautet die Fassung der Firma in französischer
Sprache Société Coopérative INTERMEDIA Berne und in englischer Sprache
INTERMEDIA Co-operatlve Society Berne.

22. April 1948.
Landwirtschaftliche und Mostereigenossenschaft Kirchlindach und Umgebung,
in Kirchlindach (SHAB. Nr. 83 vom 9. April 1946, Seite 1082). Durch
Generalversammlungsbeschluss vom 19. Dezember 1946 hat die Genossenschaft
ihre Statuten teilweise abgeändert. Die publikationspflichtigen Tatsachen
werden davon nicht betroffen.

22. April 1948. Buchführungen, Steuerbcraturigen.
E. Hubler & Co., in Bern, Buchführungs- und Steuerberatungsbureau,
Kollektivgesellschaft '(SHAB. Nr. 107 vom 9. Mài 1945, Seite 1062). Neues Geschäftsdomizil:

Zähringerstrasse 20.
22. April 1948. Liegenschaften, Baumaterialien.

Hottag, in Bern. Gem&ss öffentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten

vom 2. April 1948 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt den An- und Verkauf und die Erstellung von Liegenschaften
sowie die Fabrikation von und den Handel mit Baumaterialien aller Art. Sic
beabsichtigt, eine Parzelle in Zollikofen, Grundbuchblatt Nr. 738, im Halte
von ca. 5,80 Aren, zum Kaufpreis von Fr. 21 pro Quadratmeter, zu erwerben.
Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Darauf sind Fr. 20 000 einbezahlt. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt; Mitteilungen und Einladungen werden den Aktionären

durch eingeschriebenen Brief zugestellt. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1 bis 3 Mitgliedern. Ihm gehört gegenwärtig einzig an Max Gloor, von
Schöftland, in Bern. Geschäftsdomizil: Kramgasse 17 (Bureau Architekt
Walther).

Bureau Büren a. d. A.
22. April 1948.

Konsumgenossenschaft Pieterlen, in Pieterlen (SHAB. Nr. 235 vom 8.
Oktober 1947, Seite 2947). Erich Kuhn ist als Sekretär zurückgetreten, verbleibt
aber als Mitglied der Verwaltung. Seine Unterschrift ist erloschen. An seiner
Stelle wurde als Sekretär bezeichnet der bisherige Beisitzer Max Schilt, von
Grenchen, in Pieterlen. Präsident, Vizepräsident, Sekretär und Verwalter
zeichnen wie bisher kollektiv zu zweien.

22. April 1948.
Orano Uhren A.-G. (Orano Montres S.A.) (Orano Watch Co. Ltd.), bisher in
Grenchen (Solothurn) (SHAB. Nr. 169 vom 23. Juli 1945, Seite 1750). Gemäss
öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung vom 10. März 1948 ist der
Sitz von Grenchen nach Lengnau verlegt worden. Die ursprünglichen
Statuten datieren vom 10. Juli 1945. Die Gesellschaft bezweckt die Fabrikation
und den Vertrieb von Uhren und Uhrenbestandteilen. Das Aktienkapital beträgt
Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 voll liberierte Inhaberaktien zu je Fr. 1000.
Die Gesellschaft hat bei der Gründung die Aktiven der bisherigen Einzelfirma,

Edmund Bichsei, in Grenchen, zum Preise von Fr.20 000 übernommen.
Alle Bekanntmachungen an die Aktionäre und Publikationen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat, bestehend aus
1 bis 3 Mitgliedern, gehören an: Edmund Bichsei, von Hasle (Bern), in Grenchen,
als Präsident und Dr. Paul Hänggi, von Nünningen (Solothurn), in Basel,
als Aktuar. Dr. Paul Hänggi zeichnet einzeln und Edmund Bichsei führt
Kollektivunterschrift mit dem Prokuristen Wilhelm Schneider, von Pieterlen, in Biel.
Gebäude Nr. 203.

Bureau Burgdorf
21. April 1948. Kesselschmiede.

H. Althaus, in Kernenried. Inhaber der Firma ist Hans Althaus, von
Lauperswil, in Ersigen. Kesselschmiede.

22. April 1948. Käse.
G. Roth & Co. Aktiengesellschaft, in Burgdorf, Käschandel (SHAB. Nr. 160

vom 12. Juli 1946). Aus dem Verwaltungsrat sind ausgeschieden der Präsident
Emil Bandi-Scheitlin und die Vizepräsidentin Gertrud Margarita Bandi-
Scheitlin; ihre Unterschriften 3ind erloschen. Präsident des Venvaltungsrates
ist nun der Direktor Max Roth und Vizepräsident Dr. Alfred Guido Roth.
Sie führen wie bis anhin Einzeluntersehrift.

Bureau Erlach
23. April 1948. Herren- und Damenkonfektion.

Oskar Niederhauser, in Gampelen, Herren- und Damenkonfektion (SHAB.
Nr. 95 vom 24. April 1943, Seite 922). Die Firma wird infolge Aufgabe des
Geschäftes gelöscht.

Bureau Frutigen
22. April 1948.

Darlehenskasse Frutigen, in Frutigen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 29 vom
5. Februar 1932, Seite 297). In der Generalversammlung vom 20. März 1948
wurden die Statuten abgeändert und den Bestimmungen des revidierten
Obligationenrechts angepasst. Neben der bisherigen persönlichen und
solidarischen Haftbarkeit besteht nun auch die unbeschränkte Nachschusspflicht
der Mitglieder. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die übrigen der Publikation unterliegenden Tatsachen erfahren
keine Aenderungen. Die Unterschrift führen wie bisher der Präsident, der
Vizepräsident und der Sekretär kollektiv zu zweien.

22. April 1948. Metzgerei.
Friedrich Stalder-Feller, in Kandersteg, Metzgerei (SHAB. Nr. 34 vom
11. Februar 1935, Seite 369). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschäftes
gelöscht.

22. April 1948. Viehhandel.
Robert Wetz, in Kanderbrück, Gemeinde Frutigen, Viehhandel (SHAB.
Nr. 81 vom 6. April 1936, Seite 846). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
gelöscht.

22. April 1948. Privatschule und Erziehungsheim.
Institut Zimmerli, in Adelboden, Privatschule und Erziehungsheim (SHAB.
Nr. 299 vom 20. Dezember 1944, Seite 2798). Der Inhaber wurde von Anni
Beiart geschieden. Inhaber ist Gottlieb Zimmerli.

Bureau Interlaken
22. April 1948.

Darlehenskasse Habkern, in Habkern, Genossenschaft (SHAB. Nr. 276 vom
23. November 1944, Seite 2586). An der Generalversammlung vom 12. März
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1948 wurden die Statuten dem neuen Recht angepasst. Neben der bisherigen
persönlichen und solidarischen Haftbarkeit besteht nun auch die unbeschränkte
Nachschusspflicht der Mitglieder. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Unterschriften von Gottfried Blatter,
Präsident, und Paul Gruber, Aktuar, sind erloschen. An deren Stelle wurden
gewählt: als Präsident: Johannes Wyss, von Habkern; als Aktuar: Karl
Germann, von Adelboden, beide in Habkern. Präsident, Vizepräsident und
Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien.

22. April 1948.
Darlehenskasse Gsteigwiler, in Gsteigwiler, Genossenschaft (SHAB. Nr. 125
vom 31. Mai 1946, Seite 1642). An der Generalversammlung vom 13. März 1948
wurden die Statuten dem neuen Recht angepasst. Neben der bisherigen
persönlichen und solidarischen Haftbarkeit besteht nun auch die unbeschränkte
Nachschusspflicht der Mitglieder. Die Bekanntmachungen. erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt.

22. April 1948.
Handweberei Beatenberg A.G. (Tissage à main Beatenberg S.A.) (Hand weaving
mill Beatenberg Co. Ltd.), in Beatenberg. Gemäss öffentlich beurkundetem
Errichtungsakt und Statuten vom 24. März 1948 besteht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Herstellung von und den Handel
mit handgewobenen Tüchern. Sie ist befugt, sich an andern Unternehmungen,
die gleiche oder ähnliche Zwecke verfolgen, zu beteiligen oder solche
Unternehmungen zu übernehmen. Das voll liberierte Grundkapital beträgt Fr. 50 000,.
eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Die Gesellschaft übernimmt von
Ernst Frank, von Gadmen, in Burgdorf, Werte in der Höhe von Fr. 30 000
gemäss Sacheinlagevertrag vom 24. März 1948. Für. den Uebernahmepreis
von Fr. 30 000 erhält der Sacheinleger 60 Namenaktien zu Fr. 500. Die
Einberufung der Generalversammlung erfolgt durch eingeschriebenen Brief an
jeden im Aktienregister eingetragenen Aktionär. Die vom Gesetz
vorgeschriebenen Veröffentlichungen erscheinen ausserdem im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, das offizielles Publikationsorgan der Gesellschaft ist. Der
Venvaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehört gegenwärtig einzig
Ernst Frank, von Gadmen, in Burgdorf, an. Er führt Einzeluntersehrift.
Geschäftslokal: altes Schulhaus Spirenwald.

23. April 1948. Bäckerei, Spezereien usw.
Wwe. Albert Zurbuchen, in Habkern. Inhaberin der Firma ist Klara
Zurhuchen, geborene Borter, Alberts Witwe, von und in Habkern. Bäckerei,
Spezereihandlung und Teeraum.

23. April 1948. Garage.
Ernst Meier, in Wilderswil. Inhaber der Firma ist Ernst Meier, von
Rümlang, in Wilderswil. Betrieb der Schynige-Platte-Garage. Beim Bahnhof.

23. April 1948.
Ernst Hofweber, Hotel Bavaria & bayrischer Hof, in Interlaken (SHAB.
Nr. 184 vom 9. August 1934, Seite 2227). Die Firma wird geändert in Ernst
Hofweber, Parkhotel Bavaria.

Bureau de Moutier
23 avril 1948.

Caisse de crédit mutuel de Courrendlin et environs, à Courrendlin, société
coopérative (FOSC. du 22 avril 1944, N° 94, page 919). Dans son assemblée
du 29 février 1948, la société a adapté ses statuts aux dispositions actuelles du
C. O. La revision a porté sur les points suivants: La raison sociale actuelle est
Caisse de crédit mutuel de Courrendlin. Dans le but de la société, la possibilité
de s'occuper du commerce de marchandises a été abandonnée. L'obligation
d'effectuer des versements supplémentaires est précisée et formulée
conformément aux dispositions légales actuelles. Le montant de la part sociale est
actuellement de 100 fr. Les publications se font dans la FeuUle officieUe suisse
du commerce. Le comité de direction est composé de 5 membres. La société
est engagée par la signature à deux du président, du vice-président et du
secrétaire. Les autres faits antérieurement publiés n'ont pas été modifiés.

Bureau de Neuoeville

21 avril 1948. Boulangerie.
Eric Rossel- Weber, à Nods, boulangerie, épicerie (FOSC. du 29 décembre 1943,
N° 304, page 2894). La raison est radiée par suite de cessation de commerce.

Lnzern Lucerne Lucerna
19. April 1948.

Wasserversorgung Hitzkirch, iu Hitzkirch, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 53 vom 3. März 1944, Seite 522). Diese Gesellschaft hat sich an der
Generalversammlung vom 29. Juni 1947 neue Statuten gegeben. Sie bezweckt die
Versorgung des Dorfes Hitzkirch und seiner Umgebung mit Quell- oder Grundwasser

und die Schaffung eines wirksamen Schutzes gegen Feuergefahr. Das
Grundkapital von Fr. 60 000 ist voll liberiert. Die Mitteilungen an die Aktionäre

erfolgen dureh eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 7 MitgUedern.
Unterschrift führen nun der Präsident und der Aktuar kollektiv. Demzufolge
sind die Unterschriften von Franz Meyer-Muff (Vizepräsident/Kassier), Jakob
Scherer-Höltschi, Jakob Meyer-Eberli, Josef TheUer und Robert Kopp-Rey
(Mitglieder) erloschen.

21. April 1948. Zentralheizungen.
Moeri A.G. ln Luzern, in Luzern, Zentralheizungen (SHAB. Nr. 53 vom
4. März 1948, Seite 647). Laut öffentlicher Urkunde vom 21. April 1948 haben
die Aktionäre die Statuten teilweise abgeändert. Der Verwaltüngsrat besteht
nun aus 1 bis 7 Mitgliedern (bisher 1 bis 3). Ernst Gilomen ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden. Neu wurden in diesen gewählt: Ferdinand
Hermann, Max Gelpke (bisher Prokurist) sowie Fritz Martdn-Moeri, von und in
Luzern. Der Präsident Arthur Moeri zeichnet als Geschäftsführer wie bisher
einzeln. KoIIektivuntersehrift zu zweieu führen Ferdinand Hermann (bisher)
und Max Gelpke, dessen Prokura erloschen ist. Das Grundkapital von
Fr. 100 000 ist voll Uberiert.

21. AprU 1948. Buchbinderei, Lederwaren.
H. Spycher, in Gerliswil, Gemeinde Emmen. Inhaber der Firma ist Hans
Spycher, von Köniz, in Luzern. Buchbinderei, Handel mit und Fabrikation von
Lederwaren. Krauerstrasse 4.

22. April 1948. Molkerei.
Familie Käslin, in Hertenstein, Gemeinde Weggis, Molkerei (SHAB. Nr. 86
vom 13. April 1944, Seite 845). Diese Kollektivgesellschaft hat sich aufgelöst
und ist nach durchgeführter Liquidation en-loschen. Aktiven und Passiven
sind übergegangen an die neue Einzelfirma « Eduard Käslin », in Hertenstein,
Gemeinde Weggis.

22. April 1948. Molkerei usw.
Eduard Käslin, in Hertenstein, Gemeinde Weggis. Inhaber der Firma ist
Eduard Käslin, von Beckenried, in Hertenstein, Gemeinde Weggis, welcher
Aktiven und Passiven der erloschenen Kollektivgesellschaft « Familie Käslin »,

in Hertenstein, Gemeinde Weggis, auf den 1. Mai 1948 übernimmt, Molkerei
und Molkereiprodukte sowie Kolonialwarenhandel. Trottenegg.

22. April 1948. Buchbinderei usw.
W. Stadelmann, in Ebikon, Buchbinderei usw. (SHAB. Nr. 200 vom 28.
August 1947, Seite 2490). Durch Urteil des Konkursrichters von Luzern-Land
vom 9. März 1948 wurde der Konkurs widerrufen. Da der Inhaber sein
Geschäft weiterführt, bleibt die Eintragung bestehen.

22. April 1948.
Darlehenskasse Buttisholz, in Buttisholz. Genossenschaft (SHAB. Nr. 29
vom 4. Februar 1928, Seite 223). Diese Genossensehaft hat sich an der
Generalversammlung .voni 14. März 1948 neue Statuten gegeben. Sie bezweckt das
Spar- und Kreditwesen nach christlichen Grundsätzen zu pflegen, um das
materielle und soziale Wohl der Mitglieder und ihrer Familien zu fördern und
der Dorfgemeinschaft zu dienen. Die Genossenschaft gibt Anteilscheine zu
Fr. 100 aus. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die Mitglieder

persönlich und solidarisch. Bilanzverluste sind durch Nachschüsse zu
decken. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der
Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Unterschrift führen Präsident, Vizepräsident
und Aktuar kollektiv zu zweien.

Basel-Landschaft Bâle-Campagne Basilea-Campagna
22. April 1948.

Ziegenzuchtgenossenschaft Titterten in Liq., in Titterten (SHAB. Nr. 274
vom 22. November 1947, Seite 3461). Diese Genossenschaft hat an der
Generalversammlung vom 27. März 1948 festgestellt, dass die Liquidation durchgeführt
ist. Die Firma wird daher gelöscht.

22. April 1948. Baugeschäft.
Franz Ramser, in Sissach, Baugeschäft (SHAB. Nr. 38 vom 15. Februar 1938,
Seite 354). Diese Einzelfirma wird infolge Geschäftsübergabe gelöscht.
Aktiven und Passiven gehen über an die Kollektivgesellschaft « Franz Ramser
& Sohn o, in Sissach.

22. April 1948. Baugeschäft.
Franz Ramser & Sohn, in Sissach. Franz Ramser-Frey, in Sissach, und Franz
Ramser-Lüthy, in Aarburg, beide von Lyssach, sind unter dieser Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juli 1947 begonnen hat. Sie
übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma « Franz Ramser »,

in Sissach. Baugeschäft. Hauptstrasse 214.

Schaffhausen Scbàffhouse Sciaffusa

23. April 1948.
Sihi-Pumpen A.G. (Pompes Sihi S.A.), in Schaffhausen (SHAB. Nr. 164
vom 17. Juli 1947, Seite 2009). Aus dem Verwaltungsrat sind Carl Ziegler,
Präsident, dessen Unterschrift erloschen ist, und Joost Jacob Christiaan Maters
ausgeschieden. Zum Präsidenten des Venvaltungsrates wurde Theodor Streuli
und als Vizepräsident und Protokollführer Ernst Rawyler gewählt. Sie führen
wie bisher Einzeluntersehrift.

St Gallen St-Gall San Gallo
22. April 1948.

BESPAG, Berufs- & Sportkleiderfabrik A.-G., in Gossau (SHAB. Nr. 69 vom
23. März 1948, Seite 831). Alice Guggenheim, deren Unterschrift erloschen ist,
sowie Walter Stöckli, sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Walter
Stöckli wird zum Geschäftsführer ernannt und führt nun statt KoUektivunterschrift

Einzeluntersehrift. Neu werden in den Verwaltungsrat gewählt: David
Ferdman, belgischer Staatsangehöriger, in Uccle-Bruxelles, als Vizepräsident,
und Dr. Erwin Haymann, von Zürich, in Genf, als Sekretär. Der Präsident
Friedrich Guggenheim führt Einzeluntersehrift wie bisher, der Vizepräsident
und der Sekretär zeichnen koUektiv zu zweien.

22. April 1948. Orthopädische Artikel usw.
A. Merz, in St.Gallen, Fabrikation von und Handel mit orthopädischen
Masseinlagen, Mass-Krampfadernstrümpfen und chemisch-pharmazeutischen
Produkten (SHAB. Nr. 288 vom 7. Dezember 1944, Seite 2691). Diese Firma ist
infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

23. Aprii 1948. Transporte.
Gebrüder Heuberger, in UzwU, Gemeinde. Henau. Albert Heuberger und
Johann Heuberger, beide von Rickenbach bei WU und WUen bei WU, in UzwU,
Gemeinde Henau, sind unter obiger Firma eine KoUektivgeseUschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1947 ihren Anfang nahm. Transportunternehmung

und offizielle Camionage. Sternenstrasse.
23. Aprii 1948.

Fritz Diemer, Hotel Drei Könige, in Altstätten (SHAB. Nr. 229 vom 1.
Oktober 1923, Seite 1856). Diese Firma ist infolge Uebergangs des Geschäftes
erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die neue Einzelfirma: «Walter
Diemer, Hotel Drei Könige », in Altstätten.

23. Aprii 1948.
Walter Dlemer, Hotel Drei Könige, in Altstätten. Inhaber der Firma ist
Walter Diemer, von Stallikon, in Altstatten. Die Firma übernimmt .Aktiven
und Passiven der erloschenen Einzelfirma « Fritz Diemer, Hotel Drei Könige »,

in Altstätten. Hotel und Restaurant. Postplatz.
23. April 1948. Speditionen, Reisebureaux usw.

Natural A.G., Zweigniederlassung in Buchs, Speditions- und
Lagergeschäfte aUer Art (SHAB. Nr. 22 vom 28. Januar 1948, Seite 272), mit Hauptsitz

in Basel. In der Generalversammlung vom 25. März 1948 wurden die
Statuten geändert. Die GeseUschaft bezweckt nun auch den Betrieb von
Reisebureaux und Auswandereragenturen. Sie ist berechtigt, auch andere
in das Transportfach einschlagende Unternehmungen zu kaufen, zu pachten
oder sich an solchen zu beteUigen.

23. April 1948. Lederwaren.
E. Oehninger-Lüscher, in Ebnat. Inhaber der Firma ist Ernst Oehninger-
Lüscher, von Hagenbuch, in Ebnat. Lederwarenfabrikation. Buchen.

23. April 1948.
Viehzuchtgenossenschaft Engelburg, in Engelburg, Gemeinde Gaiserwald
(SHAB. Nr. 243 vom 17. Oktober 1938, Seite 2228). An der Generalversammlung

vom 3. Juli 1947 wurden neue, den Vorschriften des revidierten OR.
angepasste Statuten genehmigt. Die Firma lautet jetzt: Braunviehzuchtgenossenschaft

Engelburg & Umgebung. Die Genossenschaft bezweckt die Förderung
der Braunviehzucht. Das Genossenschaftskapital zerfällt in Anteilscheine zu ~»

Fr. 20 (bisher Fr. 50). Für die VerbindUchkeiten der Genossenschaft haftet
in erster Linie deren Vermögen. Reicht dieses nicht aus, so haftet jedes Mitglied
bis zum Maximalbetrag von Fr. 100 persönlich und soUdarisch. Die
Bekanntmachungen erfolgen im « Fürstenländer », Gossau, die gesetzlich vorgeschriebenen

ausserdem im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Unterschrift
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führt der Präsident oder Vizepräsident mit dem Aktuar oder Kassier zu
zweien kollektiv. Josef Minikus, Präsident, ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in den Vorstand
gewählt: Emil Eberle, von Häggenschwil, als Vizepräsident, und Emil Krapf,
von Gaiserwald, als Aktuar, beide in Engelburg, Gemeinde Gaiserwald. Der
bisherige Kassier Johann Osterwalder ist neuer Präsident. Albert Künzii ist
nicht mehr Aktuar; seine Unterschrift ist erloschen. (Eintragung mit Ermächtigung

der kantonalen Aufsichtsbehörde über das Handelsregister vom 17. April
1948.)

23. April 1948. Tinten, Farben usw.
Briner & Co., in St.Gallen, Kommanditgesellschaft, Fabrikation von Tinten,
Farben, Klebstoffen und chemisch-technischen Artikeln (SHAB. Nr. 83 vom
11. April 1945, Seite 824). Der unbeschränkt haftende Gesellschafter Ernst
Briner ist infolge Todes aus der Gesellschaft ausgeschieden. An dessen Stelle
tritt als unbeschränkt haftender Gesellschafter der bisherige Kommanditär
Walter Briner. Neu tritt der Gesellschaft als Kommanditärin bei: Bertha
Briner-Ehrensberger, von Zürich, in St.Gallen. Sie übernimmt die Kommandite
des bisherigen Kommanditärs Walter Briner von Fr. 5000. Walter Briner
führt Einzeluntersehrift.

23. April 1948. Papier usw.
P. Glmml & Co., in St.Gallen, Papier und Karton en gros und en détail usw.
(SHAB. Nr. 306 vom 29. Dezember 1944, Seite 2889). Diese Kommanditgesellschaft

ist infolge Auflösung und Uebernahme der Aktiven und Passiven
durch die « P.Gimmi & Co. A.-G., z. 'Papyrus' », in St.Gallen, erloschen.

23. April 1948. Papier, Bureauartikel usw.
P. Glmmi & Co. A.-G., z. «Papyrus», in St.Gallen. Gemäss öffentlicher
Urkunde und Statuten vom 19. April 1948 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt das bis anhin von der Kommanditgesellschaft
« P. Gimmi & Co. », in St.Gallen geführte Geschäft mit allen bisherigen Zweigen,
nämlich Papier- und Kartonhandel en gros und en détail. Führung einer
Linieranstalt, Fabrikation von Geschäftsbüchern, Handel mit Bureauartikeln,
Bureaumöbeln und Kassenschränken, weiterzuführen. Das Grundkapital
beträgt Fr. 450 000, eingeteilt in 450 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000.
Fr. 340 000 sind durch Apports liberiert. Die Gesellschaft übernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Kommanditgesellschaft «P. Gimmi & Co.», in
St.Gallen, gemäss Uebernahmevertrag vom 27. März 1948 und Uebernahmebilanz

per 1. Juli 1947, wonach die Aktiven (Waren, Debitoren, Liegenschaften
usw.) Fr. 746 965.66 betragen und die Passiven (Kreditoren, Delkredere,
Stiftungsfonds usw.) Fr. 601 114.44, zum Kaufpreis von Fr. 145 851.22.
Letzterer wird beglichen durch Ueberlassung von 45 voll liberierten Aktien
an Paul Konrad Gimmi-Schönholzer und Gutschrift an Konto-Korrent von
Fr. 851.22 sowie durch Ueberlassung von 100 voll liberierten Aktien an Paul
Gimmi-Guyer. Die Gesellschaft übernimmt ferner gemäss Kaufvertrag
vom 14. April 1948 von Paul Gimmi-Schönholzer, in St.Gallen, die Liegenschaft

Neugasse 52, Grundbuch Parzelle N. 390 zum Preise von Fr. 245 000,
abzüglich der darauf haftenden Hypothek im 1. Rang im Betrage von Fr. 50 000.
Als Gegenwert erhält der Sacheinleger 195 voll liberierte Namenaktien. Die
Gesellschaft tritt in alle Rechte und Pflichten der bisherigen Kommanditgesellschaft

« P. Gimmi & Co. » ein, rückwirkend per 1. Juli 1947. Einladungen
und Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief, die
Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat,

bestehend aus 1 bis 5 Mitgliedern, gehören an: Paul Konrad Gimmi-
Schönholzer, Präsident und Delegierter des Verwaltungsrates, und Paul
Gimmi-Guyer, beide von uhd in StGallen. Sie führen Einzeluntersehrift.
Einzelprokura wurde erteilt an: Walter Rechsteiner-Gimmi, von und in
St.Gallen, und Kollektivprokura zu zweien an: Ernst Ludwig, von Ellighausen
sowie Ernst Dätwyler, von Oftringen, beide in St.Gallen. Geschäftslokal:
Neugasse 52.

Aargau Argovie Argovia
22. April 1948. Herren- und Damenbekleidung.

Simon Pikard, in Brugg, Herren- und Damenbekleidung, in Konkurs (SHAB.
Nr. 255 vom 31. Oktoher 1947, Seite 3211). Nachdem das Konkursverfahren
geschlossen ist, wird die Firma von Amtes wegen gelöscht.

22. April 1948.
Albert Buchs, Masschneiderei, Eiken/Aargau, in Eiken. Mass- und
Konfektionsschneiderei (SHAB" Nr. 117 vom 22. Mai 1947, Seite 1385). Ueber den
Inhaber dieser Firma wurde durch Erkenntnis des Bezirksgerichts Laufenhurg
vom 8. April 1948 der Konkurs eröffnet.

22. April 1948.
Miichgenossenschaft Spreitenbach, in Spreitenbach (SHAB. Nr. 89 vom
18. April 1947, Seite 1048). In der Generalversammlung vom 17. März 1945
wurden die Statuten revidiert und dem neuen Obligationenrecht angepasst Die
Genossenschaft hezweckt de Verwertung der Milch, Förderung der
milehwirtsehaftliehen Technik, der beruflichen Kenntnisse und des genossenschaftlichen
Geistes. Die Bekanntmachungen erfolgen im « Aargauer Volkshlatt », in
Baden, und im «Limmattaler», in Dietikon, und, soweit vom Gesetze vorgeschrieben,

im Schweizerischen Handelsamtshlatt Der Vorstand besteht aus dem
Präsidenten, Vizepräsidenten, Aktuar, Kassier und einem Beisitzer. Zeichnungsberechtigt

ist der Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit dem Kassier
oder dem Aktuar. Vizepräsident ist Adelbert Füglister und Kassier Isidor
Widmer, beide von und in Spreitenbach.

22. April 1948.
Miichverwertungsgenossenschaft Tegerfelden, in Tegerfelden (SHAB.
Nr. 216 vom 15. September 1945, Seite 2228). Gottfried Deppeier, Präsident
und Gottfried Mühlehach, Aktuar, sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewählt: Johann
Deppeier, als Präsident und Josef Mühlebach, als Aktuar, beide von und in
Tegerfelden. Präsident und Aktuar zeichnen kollektiv.

22. April 1948.
Elektromotorenbau Rüetschi & Co., in Suhr, Fabrikation von und Handel
mit Elektromotoren, Betrieb einer elektromechanischen Werkstatte usw.
Kollektivgesellsehaft (SHAB. Nr. 22 vom 28. Januar 1947, Seite 276). Hans Rüetschi

ist als Gesellschafter ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Die
drei verbleibenden Gesellschafter führen nunmehr Einzeluntersehrift.

23. April 1948.
Alkoholfreier Gasthof mit Gemeindestube zum Sternen, in Lenzburg. Unter
dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 21. Januar 1948 eine
Genossenschaft Dir Zweck ist die Errichtung und der Betrieb eines alkoholfreien
Gemeindehauses in Lenzburg, im Sinne der Schweizerischen Stiftung zur
Förderung von Gemeindestuben und Gemeindehäusern, der sie, gleich wie
Berufsorganisationen, als Mitglied beitreten kann. Das alkoholfreie Gemeindehaus

soll allen Schichten der Bevölkerung dienen und auf gemeinnütziger
Grundlage geführt werden. Die Genossenschaft gibt Anteilscheine zu Fr. 50
aus. Jede persönliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Be¬

kanntmachungen erfolgen im « Lenzburger Bezirksanzeiger » und in der « Lcnz-
burger Zeitung » und, soweit vom Gesetz vorgeschrieben, im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus mindestens 5 Mitgliedern.
Zeichnungsberechtigt sind Präsident, Vizepräsident, Aktuar und Kassier zu
zweien kollektiv. Präsident ist Heinrich Richner, von Rupperswil, in Staufen;
Vizepräsident: Theodor Schatzmann, von Lenzburg; Aktuarin: Cilli Rein, von
Zürich, und Kassier: Daniel Hediger, von Rupperswil, diese drei in Lenzburg.
Domizil: Notariatsbureau Heinrich Richner, Im Hof.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

20 avril 1948. Vins, liqueurs.
H. Robert-Tissot, à La Chaux-de-Fonds, vins et liqueurs (FOSC.
du 13 décembre 1938, N° 292). La raison est radiée par suite de cessation de
commerce.

Bureau de Neuchâtel
16 avril 1948. Confection, etc.

Maurice et Juliette Leuba, en llquon, à Neuchâtel, confection ct bonneterie,
société en nom collectif (FOSC. du 12 août 1947, N° 186, page 2320). La.
liquidation de la société étant terminée, cette raison sociale est radiée. L'actif ct
le passif sont repris par l'associée Juliette Leuba, à Neuchâtel, inscrite ce jour
sous la raison « Madame J. Leuba ».

16 avril 1948. Mercerie, etc.
Madame J. Leuba, à Neuchâtel. Le chef de la maison est Juliette Leuba,
née Hostettler, de Buttes, à Neuchâtel, épouse séparée de biens de Maurice
Leuba. La maison reprend l'actif et le passif de la société en nom collectif
« Maurice et.Juliette Leuba », à Neuchâtel, radiée ce jour. Commerce de mercerie

et bonneterie. Rue du Seyon 7a.

Genf Genève Ginevra
21 avril 1948.

Caisse de Crédit Mutuel de Lancy, à Lancy, société coopérative (FOSC. du
22 mars 1944, page 684). Dans son assemblée générale du 24 mars 1948, la
société a adopté de nouveaux statuts. La société a pour but de développer
l'épargne et le crédit populaire selon les principes chrétiens, de promouvoir
par l'entr'aide le bien être économique et social de ses sociétaires et de leurs
familles et de servir la communauté villageoise. Les sociétaires répondent
solidairement mais subsidiairement et de façon illimitée de tous les engagements
de la coopérative. En outre, l'obligation pour les sociétaires d'effectuer
solidairement des versements supplémentaires subsiste, toutefois ces versements
sont limités au montant de la part sociale; ils sont subsidiairement illimités,
s'il ressort du bilan annuel que le capital social n'a plus sa valeur intégrale.

21 avril 1948.
Société de Laiterie de Sauvernier et Chavannes les Bols, à Sauvernier, commune
de Versoix, société coopérative (FOSC. du 26 août 1938, page 1874). La
présidente est Irénée Baechler, de Praroman, à Versoix; le secrétaire Paul Mottier,
de Château-d'Oex, â Chavannes des Bois (Vaud). La société est engagée par
la signature collective de la présidente et du secrétaire. Jules Coindet, ancien
président, est radié; ses pouvoirs, de même que ceux de Louis Lacroix, ancien
secrétaire, sont éteints.

21 avril 1948. Boucherie,
Mme Vve Durosier, à Genève, exploitation d'une boucherie (FOSC. du
24 février 1948, page 588). La titulaire est maintenant domiciliée â Troinex.

21 avril 1948.
Société Anonyme de l'Immeuble rue de Villereuse No 1, à Genève (FOSC.
du 14 août 1944, page 1834). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée

générale du 5 février 1948, la société a revisé ses statuts et les a adaptés
aux dispositions actuelles du Code des obligations. La société a pour but l'achat
de terrains, situés dans le canton de Genève, la construction de maisons
locatives, la possession et l'exploitation et la revente de ces immeubles, notamment

l'exploitation de l'immeuble qu'elle possède à Genève, section Eaux-
Vives, rue de Villereuse 1. L'organe de publicité est la Feuille officielle suisse
du commerce. La société est administrée par un conseil d'administration
d'un ou de plusieurs membres. Le capital social de 90 000 fr. est entièrement
libéré.

21 avril 1948.
Société pour l'Exploitation de l'Hôtel Balmoral et des Tranchées, en liquidation,
à Genève, société anonyme (FOSC. du 13 septembre 1947, page 2666). La
liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

21 avril 1948.
Société Immobilière Champel-Jardins, à Genève, société anonyme (FOSC.
du 13 novembre 1946, page -3319). Suivant procès-verbal authentique de son
assemblée générale du 5 avril 1948, la société a décide: de transformer les
10 actions de 500 fr. nominatives, formant le capital social, en 5 actions de
1000 fr. chacune, au porteur; de porter son capital social de 5000 fr. à 50 000 fr.
par l'émission de 45 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entièrement
libérées par compensation avec partie d'une créance contre la société; d'adopter

de nouveaux statuts mis en harmonie avec les dispositions actuelles du
Code des obligations. Le capital social, entièrement libéré, est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres. Adresse: rue
de la Corraterie 7 (étude de Me Bernasconi, notaire).

21 avril 1948.
Société Immobilière Mldl-Solell, à Genève, société anonyme (FOSC. du
10 décembre 1935, page 3025). Suivant procès-verbal authentique de l'assem-
blée générale du 10 avril 1948, la société a décidé: de porter son capital social

: de 5000 fr. à 50 000 fr. par l'émission de 225 actions de 200 fr. chacune, nomi-
; natives; de convertir les 250 actions nominatives de 200 fr. formant le capital
social, en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur; d'adopter de nouveaux

: statuts mis en harmonie avec les dispositions actuelles du Code des obligations.
La société a pour but l'achat, la construction, la vente, la revente et la gérance
de tous immeubles en Suisse et notamment l'exploitation par voie de location
de l'immeuble qu'elle possède actuellement à Genève, sis à la rue Colonel-
Coutau 13, construit sur un terrain qu'elle a acquis à la constitution. Elle

^pourra, en outre, s'intéresser à toutes affaires commerciales, industrielles ou
; financières se rapportant à son but principal. Le capital social est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entièrement libérées.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
société est administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs
membres. Adresse: boulevard du Théâtre 9 (régie Chamay et Thévenoz).
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

»«
Zweite Hälfte Märe 1948

Deuxième quintaine de mars 1948 Seconda quindicina di marzo 1948

I. Abteilung lre Partie la Parte

Eintragungen vom 31. März 1948

Enregistrements du 31 mars 1946 Inscrizioni dei 31 marzo 1948

Hauptpalente ]
Brevets principaux } Nrn. 258660268869
Brevetti principali J

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bei
weichen die Verschiebung noch nicht abgelaufen ist, sind mit einem * versehen. Les
numéros des brevets dont la publication a été ajournée et pour lesauels l'ajournement
n'est pas encore expiré, sont marqués d'un *. I numeri del brevetti la cui pubblicazione
è stata aggiornata e per i quali l'aggiornamento non è ancora spirato, sono seguiti d'un *.)

K1.2c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253767 (85 b).
Kl. 2d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253678 (15 b).
CI. 2 e, N° 253660. 15 mars 1946, 20 h. Outil tranchant pour les travaux de

viticulture et d'horticulture. Francis Martin & Cle, fabrique d'articles
agricoles, L'Auberson (Vaud, Suisse).

Cl. 3 c, N° 253661. 8 février 1946, 20 h. Moulinet de pêche du type dit à
tambour fixe. Paul Mauborgne, rue de Navailles 26, Niort (Deux-Sèvres,
France). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zurich. «Priorités:
France, 28 septembre et 31 octobre 1944. »

Kl. 4 a, Nr. 253662. 6. Februar 1945, 20 Uhr. Tragkonstruktion. Dr. Emil
Staudacher, Splügenstrasse 10, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Kl. 4 a, Nr. 253663. 27. Februar 1946, 18 Uhr. Bauwerk. Dr. Paul
Schumacher, Haldenweg, Erlenbach (Zürich, Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 4 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253664 (4 d).
Cl. 4 d, Nr. 253664. 29 janvier 1946, 20 h. Procédé pour la fabrication

d'un revêtement, dispositif pour sa mise en uvre, et revêtement obtenu
par ce procédé. Eugène Auquier ; et Albert Auquier, quai de Passy 30,
Paris (France). Mandataire: André Sehott, Genève. «Priorité: France,
9 juillet 1945. ->

Cl. 6 a, N° 253665. 19 octobre 1946, 12h. Joint de rails soudé. Soudex S.A.,
place de la Gare 12, Lausanne (Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève.

Kl. 7c Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253675 (13 b).
Cl. 7 e, N° 253666. 2 août 1946, 18% h. Dispositif électrique de chauffage

par immersion. Bescol (Electric) Limited, Parkfield Road 118, Birmingham
8; et Cecil-Bertram Annable, Beauchamp Avenue 15, Foley Park,

Kiddcrminster (Grande-Bretagne). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zurich.

Kl. 7 g, Nr. 253667. 18. Oktober 1945, 18% Uhr. Ventilator. Machines
Mareiii S.A., rue du Rhône 59, Genf ; und Adria S.A., Galerie du commerce 47,
Lausanne (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 8 b, Nr. 253668. 14. Januar 1946, 18 Uhr. Mischung zur Herstellung
von keramischen Gegenständen. Dentai Research Corporation, Went-
worth Avenue 5932, Chicago (Ver. St. v. A.). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Cl. 8 d, N° 253669. 17 mai 1945, 20 h. Procédé de façonnage à chaud d'un
corps monocristallin constitué au moins en majeur partie d'alumine, et
produit façonné obtenu par ce procédé. The Linde Air Products Company,
30, East 42nd Street, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève. « Priorités: E.-U. d'Am., 17 et 23 mai 1944. »

Kl. 9 b, Nr. 253670. 22. Juni 1946, 15 Uhr. Ablauf für Flüssigkeitsbehältcr,
insbesondere für Spültischc, Waschbecken, Tröge und dergleichen.
A. Rymann & Söhne, Hunzenschwil (Schweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich

Kl. 9 b, Nr. 253671. 4. Oktober 1947, 15 Uhr. Bodenwasserablauf mit
Geruchverschluss. Cementröhrenfabrlk AG., Dufourstrasse 10, St.Gallen.
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Cl. 10 a, N° 253672. 1er novembre 1945, 20 h. Dispositif comprenant un
verrou électrique. Isidoro Goldfinger, Hôtel du Parc, Baden (Suisse).
Mandataire: Fritz Isler, Zurich.

Cl. 10 a, N° 253673. 3 juin 1946, 17 h. Serrure. Henri Vuille, chemin
des Grottes 20, Fribourg (Suisse). Mandataire: F. Pletscher, Lucerne.

Kl. 10 a, Nr. 253674. 5. März 1947, 18 Uhr. Zylinderschloss. Herke
Tulp, Amsterdamsche Straatweg 501, Utrecht (Niederlande). Vertreter:
Ernst Hablützel, Zürich. « Priorität: Niederlande, 5. März 1946. »

Cl. 13 b, N° 253675. 24 août 1946, 12 h. Procédé de pulvérisation de
combustible liquide, ct dispositif pour sa mise en uvre. Louis Petit,
immeuble Bohsali, rue Al Awzai, quartier des Pins, Beyrouth (Liban). Mandaj
taire: André Sehott, Genève. « Priorité: Liban, 10 janvier 1946. »

Kl. 13 b, Nr. 253676. 9. März 1947, 19 Uhr.' Flammen-Ueberwachungs-
einrichtung für Feuerungsanlagen, insbesondere für Oelfeuerungsanlagen.
Ing. W. Oertli Aktiengesellschaft, Beustweg 12, Zürich 7 (Schweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Cl. 13 h, N° 253677. 20 décembre 1944, 18% h. Brûleur pour combustible
solide, à chargement par le bas. Francis Peto Dudley Scott, ingénieur,
Piccadilly 128, Londres W. 1; et Prior Stokers Limited, Brandon Road 13,
Londres N. 7 (Grande-Bretagne). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
«Priorité: Grande-Bretagne, 9 novembre 1943. »

Kl. 15 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253666 (7 e).

Kl. 15 b, Nr. 253678. 8. August 1946, 19 Uhr. Wasch- und Schälmaschine,
insbesondere für Kartoffeln, Karotten, Aepfei und dergleichen. Hermine
Egli-Mülier, Scheuchzerstrasse 157, Zürich (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürich.

Cl. 15 b, N° 253679. 21 gennaio 1947, ore 21. Apparecchio tritaghiaccio
con leva di comando. « Officine Italia », Pini Scaramagli & C. Società a
Responsabilità Limitata, via Ferrarese 6, Bologna (Italia). Mandatario:
Ernst Hablützel, Zurigo. «Priorità: Italia, 26 novembre 1946. »

KJ. 15 c, Nr. 253680. 6. Februar 1948, 12 Uhr. Bodenwichsstielgerät.
Karl Anton Bächli, Kaufmann, Feldlistrasse 4, St.Gallen (Schweiz).
Vertreter: Friedrich Sommer, St.Gallen.

Kl. 15 f, Nr. 253681. 2. November 1945, 20 Uhr. Zur Verhütung des
Hineinrutschens des Löffels in Platten und Schüsseln dienender Löffelhalter.
Walter Nickier, Tennisstrasse 8, Arbon (Schweiz). Vertreter: Friedrich
Sommer, St.Gallen.

Kl. 15 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253684/85 (15 1).

Kl. 15 i, Nr. 253682. 14. Dezember 1946, 15 Uhr. Möbel mit Holzschublade.
Max Stähiin & Cle., Möbelfabrik, Lachen (Schwyz, Schweiz). Vertreter:

A. Rossel, Zürich.
Cl. 151, N° 253683. 13 décembre 1945, 18%* h. Marmite autoclave.

Ekco Products Company, North Cicero Avenue 1949, Chicago (Dlinois,
E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: E.-U. d'Am.,
11 juin 1945. »

Kl. 151, Nr. 253684. 7. November 1946, 20 Uhr. Abstellrost. Witwe
Rosa Hotz-Rickii, Wuhrstrasse 24, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich.

Cl. 151, N° 253685. 25 septembre 1947, 17 h. Ustensile permettant de
chauffer ou de refroidir le contenu d'une bouteille. Roger Bataiiiard,
garagiste, Romanel-sur-Morges (Vaud, Suisse). Mandataire: E. Lowis,
Lausanne.

Kl. 16 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253831 (116 b).
Kl. 17 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253719 (44 d).

Kl. 19 b, Nr. 253686. 9. Oktober 1946, 17 Uhr. Vorrichtung zum Reinigen
von Kammwalzen an Kämmaschinen. Actiengeseiischaft Joh. Jacob
Rieter & Cie., Winterthur (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Cl. 19 c, N° 253687. 18 avril 1946, 16% h. Machine à filer. Eugen-
Alexander Nitzsche, rue Honorio de Barros 18, Rio de Janeiro (Brésil).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurich.

Kl. 21 c, Nr. 253688. 29. Mai 1946, 16% Uhr. Webstuhl mit feststehenden
Schußspulen. Carl Wictor Wiliumsen, Kungsbackavägen 19, Mölndal
(Schweden). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Priorität: Schweden,
30. Mai 1945.»

Kl. 22 d, Nr. 253689. 6. November 1946, 19 Uhr. Vorrichtung zum Schmieren
der Greiferlaufbahn von Nähmaschinen. The Singer Manufacturing
Company, Elizabeth (New Jersey, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co.. Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 18. Dezember 1941.»

Kl. 22 d, Nr. 253690. 21. Januar 1947, 17% Uhr. Nähmaschine mit einem
den Greifer enthaltenden freien Arm. Schweizerische Nähmaschinen-
Fabrik AG., In Luzern, Luzern (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 253691. 20. Februar 1947, 10 Uhr. Einrichtung zur Erleichterung

der Stoff-Führung an Nähmaschinen. Johann Mächier, Marktplatz

3, Appenzell (Schweiz). Vertreter: Dr. W. H. Ernst, Zürich.
KL 22 h, Nr. 253692. 23. Oktober 1945, 22 Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zum maschinellen Sticken. Arie Christian Uyttenbroek, Van Diemen-
straat 80, Den Haag (Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. « Prioritäten:

Niederlande, 26. August 1942 und 6. Dezember 1943.»

Kl. 24 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253709 (36 p).

Kl. 24 d, Nr. 253693. 22. November 1946, 19 Uhr. Waschmaschine.
Simplex, Vestergade 3, Kopenhagen (Dänemark). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Cl. 25 b, N° 253694. 16 avril 1945, 18% h. Vêtement transformable.
Sady Engländer, Portland House, Great Portland Street 4, Londres W. 1

(Grande-Bretagne). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. «Priorité:
Grande-Bretagne, 7 mars 1940. »

Kl. 26 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253695 (27 a).
Q. 27 a, N° 253695. 21 septembre 1945, 17% h. Procédé de fabrication de

pièces de renfort telles que bouts durs, contreforts et autres pièces pour
chaussures, maroquinerie, chapellerie, carrosserie, etc. Exploitation des
Procédés Ceiionite S. à r. L, Romans sur Isère (Drôme, France). Mandataire:
A. Bugnion, Genève. « Priorités: France, 26 octobre 1943 et 14 septembre
1944. »

Kl. 27 a, Nr. 253696. 24. Oktober 1946, 18 Uhr. Schuh mit auswechselbarem
Absatz. Franz Gross; und Theresia Thea Gross, Fröbelgasse 45/33,
Wien (Oesterreich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Oesterreich,

31. Oktober 1945.»

Kl. 27 c, Nr. 253697. 21. Dezember 1946, 16 Uhr. Messer. Jules
Bachmann, beim Rosenbaum, Dübendorf (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Kl. 27 c. Siehe auch Voir aussi Vedi piire: 253764 (81).

Kl. 28 e, Nr. 253698. 17. April 1946, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines haltbaren Getränkes. Metra N.V., Heerengracht 270, Amsterdam
(Niederlande). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. « Priorität: Niederlande,
20. Mai 1944.»

Kl. 29 e, Nr. 253699. 10. April 1946, 19% Uhr. Umwälztrommel. The
Sturgis Products Co., Sturgis (Michigan, V. St. v. A.). Vertreter: A. Braun,
Basel. « Priorität: Ver. St. v. A., 4. Mai 1945. »

Kl. 31 b, Nr. 253700. 1. Oktober 1946, 20 Uhr. Einrichtung zum Einstellen
der Scheibendicke an Fleisch- und Wurstscheibenschneidmaschinen.
Adolf Ditting, Limmatstrasse 44, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Kl. 32 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253703 (36 f)-

Kl. 34 d, Nr. 253701. 19. November 1947, 18% Uhr. Verfahren und Apparat

zur Gewinnung der aromatischen Bestandteile von pflanzlichen
Materialien. Henri Waridel, chemin des Trois-Rois 17, Lausanne (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 34 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253698 (28 c).

Kl. 36 a, Nr. 253702. 17. Mârz 1945, 16 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zum Zuleiten von Flüssigkeiten zu Zerstäuberscheiben. Carl Andermatt,
Ingenieur, Kürbergstrasse 19, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.
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KI. 36 f, Nr. 253703. 12. Januar 1946, 14 Uhr. Vorrichtung zur Herstellung
von Wasser-Säure-Gemischen, insbesondere für Holzverzuckerungsbetricbe.

Patvag Aktiengesellschaft für Biochemie, Bahnhofstrasse 12, Zürich 1

(Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Kl. 36 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253703 (36 f).

Kl. 36 i, Nr. 253704. 3. April 1944, 18% Uhr. Vorrichtung zur HersteUung
von Ozon aus Sauerstoff oder einem sauerstoffhaltigen Medium auf
elektrischem Wege. Wilhelm von Zimmermann, Oberingenieur, Berlini tér 7,
Budapest V (Ungarn). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 36 i, Nr. 253705. 21. Februar 1946, 23 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Natriumsulfid. Krebs & Co., Löwenstrasse 11, Zürich (Schweiz)..
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 36 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253705 (36 i).
Cl. 36 o, N° 253706. 20 octobre 1945, 15 h. Installation pour la fabrication

et la purification d'éthers halogènes. Joseph-Charles Landtmeters, rue
Van Sehoonbeke 186, Anvers (Belgique). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.
« Priorités: Belgique, 11 décembre 1940 et 25 août 1945. ».

Kl. 36 o, Nr. 253707. 30. November 1945, 17% Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines neuen Derivates der Cyclopentanopolyhydrophenanthren-
Reihe. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Sehweiz).

Kl. 36 o, Nr. 253708. 2i. August 1946, 18 Uhr. Verfahren zur Umwandlung
der Alkalisalzc von Säuregruppen enthaltenden Zellulosederivaten.
Henkels Persilwerke Aktiengeseiischaft, Pratteln (Sehweiz).

Kl. 36 p, Nr. 253709. 3. Dezember 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
einer wasserlöslichen, organischen StickstoffVerbindung. Sandoz AG.,
Basel (Sehweiz).

Kl. 36 p, Nr. 253710. 12. Februar 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Darstellung
von 5,6,7, 8-Tetra-hydroisoehinolin. F. Hoffmann-La Roche & Co.,
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Cl. 36 q, N° 253711. 27 mars 1946, 19% h. Procédé de préparation du 1,2-
diméthyl-4-(d-ribitylamino)-benzène. F. Hoffmann-La Roche & Co.,
Aktiengeseiischaft, Basel (Schweiz). «Priorité: E.-U. d'Am., 15 déeembre
1944. »

Kl. 37 a, Nr. 253712. 26. Juli 1945, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
Azofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Sehweiz).

Kl. 37 a, Nr. 253713. 5. September 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Azofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 253714. 31. Oktober 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Azofarbstoffes. J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 37 e, Nr. 253715. 24. November 1943, 19 Uhr. Verfahren zur Isolierung
von Pflanzcnfarbstoffen, die nicht als Arzneimittel verwendet werden sollen,
aus solche enthaltenden Produkten. J. Blbby & Sons Limited, King Edward
Street 21, Liverpool; und Thomas Barton Mann, « Fairymead » Mavis
Drive, Upton-Wirral (Grossbritannien). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
« Prioritäten: Grossbritannien, 12. Dezember 1942 und 21. Mai 1943. »

Kl. 37 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253716 (38 c).

Kl. 38 c, Nr. 253716. 13. Mai 1946, 21 Uhr. Behandlungsmittel für Mctall-
oberflächen. Aktiebolaget Hässle Apotekare Paul Nordströms Fabriker,
Hässleholm (Schweden). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
« Prioritäten: Schweden, 12. Mai und 6. Juni 1945. »

Kl. 41, Nr. 253717. 1. Oktober 1945, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
polymerer Verbindungen. Imperial Chemical Industries Limited, London
(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Grossbritannien,

7. Januar 1942. »

Kl. 41, Nr. 253718. 26. April 1946, 21 Uhr. Verfahren zur Herstellung einer
Korkersatzmasse. Marcel Steck, Stampfenbachstrasse 107, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 44 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253755 (73).
Cl. 44 d, N° 253719. 23 février 1945, 17% h. Proeédé de préparation d'une

tôle de fer munie d'un vernis de protection et propre à être utilisée pour
la fabrication de boîtes de conserves alimentaires. Dr ing. Franco Van-
nottl, Lugano (Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.

Cl. 46 a, N° 253720. 16 novembre 1945, 17% h. Procédé de fabrication de
boîtes. Jean Maugulère, square Maubeuge 3, Paris (France). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich. «Priorités: France, 18 décembre 1944 et 7 mars
1945.»

Kl. 46 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253846 (122 a).
Kl. 46 d, Nr. 253721. 12. Oktober 1945, 20 Uhr. Blatt mit Randverstärkung.

Eugen Alfred Albrecht Fraumünsterstrasse 9, Zürich (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

ICI. 46 d, Nr. 253722. 5. Februar 1947, 16 % Uhr. Maschine zum Perforieren
von Papier. Otto Bay, dipi. Maschinentechniker, Hauptbahnhofstrasse 6,
Solothurn (Sehweiz). Vertreterin: «Peruhag», Patent-Erwirkungs- und
Handels- Gesellschaft mbH., Bern.

CL 47 e, N° 253723. 20 décembre 1945, 20 h. Assemblage de chemises pour
dossiers. Raymond-Arthur-Eugène Guichard, rue de Rome 63, Paris
(Franee). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France,
4 décembre 1944. »

KL 48 b, Nr. 253724. 14. November 1946, 18 Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zur Herstellung von sehrifthohen Stereogüssen und Klisehee-Metall-
unterlagen. F. Klöti, Seinaustrasse 15, Zürich 1 (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

Kl. 48 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253722 (46 d).

Kl. 49 b, Nr. 253725. 8. August 1946, 18 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zur Aufnahme von Farbphotographien oder anderen Farbvorlagen für
Reproduktionszwecke. Alfred E. Herzer, Morgartenstrasse 29, Zürich 4
(Schweiz). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich.

Kl. 50 b, Nr. 253726. 24. Januar 1945, 20 Uhr. Freischwebender Panto-
graph. Gottlieb Coradi, Weinbergstrasse 49, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 50 e, N° 253727. 2 avril 1946, 18% h. Procédé pour relier des couches
superposées d'une matière en forme de feui'les et dispositif pour la mise en

uvre de ee proeédé. Marius Den Outer, Nieuwe Binnenweg 52, Rotterdam

(Pays-Bas). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. « Priorité: Pays-Bas,
21 avril 1943. »

Kl. 50 e, Nr. 253728. 23. Januar 1947, 16 Uhr. Vorrichtung zum Befeuchten
von gummierten Flächen, z.B. an Kuverts, Marken, Etiketten usw.
Emil Hauser, Kaufmann, Triemlistrasse 192, Zürich 9 (Schweiz). Vertreter:
Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 52, Nr. 253729. 26. März 1946, 19 Uhr. Dauerkalcnder. Ernst
Lattmann, eidg. dipi. Buehhalter und Organisator, Winterthurerstrassc 420,
Zürich-Schwamendingen (Schweiz). Vertreter: Hermann Wiedmer, Zürich.

Kl. 52, Nr. 253730. 30. August 1946, 10 Uhr. Fahrplan-Anzeigevorrichtung.
Erwin Nigg, Laupenstrasse 6, Bern (Schweiz).

Cl. 53 c, N° 253731. 13 luglio 1946, ore 123%. Dispositivo per il collegamento
di una valvola di tisannonica eon l'astieeiola del rispettivo tasto di comando.

Settimio Soprani & Flgii, Castclfidardo (Ancona, Italia). Mandatario:
Fritz Isler, Zurigo. «Priorità: Italia, 7 agosto 1945. »

CI. 53 c, N° 253732. 12 maggio 1947, ore 8. Fischietto nasale. Narcizas
Prielaida, rue de Carouge 74, Ginevra (Svizzera).

CI. 54 h, N° 253733. 26 août 1046, 18% h. Dispositif anti-dérapant pour
ski. Henri-Charles-Emile-Edouard Bouvier, quai Vauban 39,
Perpignan (France). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurieh.
«Priorité: France, 16 octobre 1945.»

Kl. 54 f, Nr. 253734. 11. Dezember 1943, 17 Uhr. Geleiseanlage für
Modelleisenbahnen oder auf Schienen fahrende Modelle. Thomas Pinder,
Filey Road 5, Searborough (York, Grossbritannien). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. «Prioritäten: Grossbritannien, 11. Dezember 1942 und
2. September 1943. »

Kl. 54 f, Nr. 253735. U.November 1946, 17% Uhr. Spielzeug-Antriebsvorrichtung

mit Federwerk. Spleiwarenfabrlk A. Bucherer & Co.
Aktiengesellschaft, Diepoldsau (St.Gallen, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 54 f, Nr. 253736. 21. November 1946, 22 Uhr. Figur für Spiel- und Vcr-
anschaulichungszwecke. Jakob Rickil, Schützenstrasse 12, Kreuzlingen
(Sehweiz). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Züricli.

Kl. 54 f, Nr. 253737. 17. Februar 1947, 22 Uhr. Kinderspiclzeug-Karusscll.
Robert Pidoux, Point du Jour, Prangins (Schweiz). Vertreter: Gebr.

A. Rebmann, Zürich.
Kl. 56 a, Nr. 253738. 31. August 1946, 15 Uhr. Sicherungsvorrichtung für

den Verschluss von Handfeuerwaffen. Zbrojovka Brno, a. s., Brno
(Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität:
Tschechoslowakei, 14. September 1945.»

Kl. 56 g, Nr. 253739. 4. Oktober 1945, 10 Uhr. Magazin für automatische
Feuerwaffen. Verwaltungsgesellschaft der Werkzeugmaschinenfabrik Oerlikon,

Birchstrasse 155, Zürich-Oerlikon (Schwéiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Cl. 58, N° 253740. 15 février 1946, 20 h. Appareil éleetrique de mesure.
Kapella Limited, Stoughton Street 104, Leicester (Grande-Bretagne).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: Grande-Bretagne,
30 mai 1940. »

Cl. 58, N° 253741. 15 février 1946, 20 h. Appareil électrique de mesure.
Kapella Limited, Stoughton Street 104, Leicester (Grande-Bretagne).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: Grande-Bretagne,
30 mai 1940. »

Kl. 58, Nr. 253742. 4. November 1946, 19 Uhr. Schieblehre. Bernhard
Keller, Kaufmann, Schlosstalstrasse 221, Winterthur-Wülflingen (Schweiz).
Vertreter: Hennann Wiedmer, Zürich.

Cl. 59, N° 253743. 23 novembre 1943, 20 h. Dispositif goniométrique.
Marconl's Wireless Telegraph Company Limited, Marconi Offices, Electra

i House, Victoria Embankment, Londres W.C. (Grande-Bretagne). Mandataires:

Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: Grande-Bretagne, 23
novembre 1942. »

Kl. 60. Siche auch Voir aussi Vedi pure: 253783 (96 f).

Kl. 62, Nr. 253744. 26. September 1946, 19 Uhr. Vorrichtung zur Prüfung
der Härte von MctalUlächcn. Mark Aquilla Augustus Wliis, Royston
Court 17, Hook Rise; Surbiton (Surrey, Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürieh. «Priorität: Grossbritannien, lO.Oktober 1945.»

Kl. 64, Nr. 253745. 9. Februar 1945, 20 Uhr. Messinstruinent mit einem
magnetisch gedämpften, metallischen Blatt als bewegliches System. Gesellschaft

zur Förderung der Forschung an der Eidgenössischen Technischen
Hochschule (G.F.F.), Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Cl. 66 c, N° 253746. 27 février 1946, 18% h. Installation destinée à la vérification

et à l'étallonnage de compteurs électriques d'abonnés au moyen d'un
effet stroboscopique. Union d'Electricité, rue de Messine 3, Paris (France).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 67. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 253745 (64).
Kl. 69. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253841/842 (120 b).

Kl.,70, Nr. 253747. 13. Juli 1946, 11 Uhr. Beleuchtungscinrichtung, die
einen Strömlingslichtbogen und ein optisches Projektionssystem aufweist.
Dr. Ing. Edgar Gretener, Ingenieurbureau für Elektromechanik und
Lichttechnik, Ottenweg 25, Zürich 8 (Schweiz).

Cl. 71 c, N° 253748. 30 avril 1946, 17% h. Montre à seconde au centre.
Buser Frères & Cle S.A., Niederdorf (Bâle-Campagne, Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 d, N° 253749. 13 septembre 1945, 16% h. Dispositif d'assemblage à

frottement d'une elef à une raquette de pièce d'horlogerie. Henri Colomb,
avenue Béthusy 74, Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 f, N° 253750. 13 mai 1946, 18 h. Boîte de montre étanche. René
Gontier, avenue de Champel 13a; et René Schmitt, rue de Candoile 2,
Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 f, N° 253751. 6 juin 1946, 17% h. Boîte pour pièce d'horlogerie.
Paul Franz; et Helbros Watch Co., rue du Commerce 1, Genève (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

tl. 71 f, N° 253752. 22 juillet 1946, 18% h. Montre. Michael-Laurencc
Bateman, Meniemede, Old-Windsor-Berks (Grande-Bretagne). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 f, N° 253753. 6 août 1946, 17% h. Procédé de décoration d'une pièce
d'horlogerie et pièce d'horlogerie obtenue par ec procédé. Laurent
Boliiat, Tramelan (Berne, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253749 (71 d).

Cl. 72 b, N° 253754. 21 octobre 1946, 18 h. Moteur électrique synchrone
avec dispositif de démanage automatique, en particulier pour pièces
d'horlogerie. Schild & Co. S.A., rue du Parc 137, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 73, Nr. 253755. 11. April 1947, 11% Uhr. Einrichtung zum Reinigen
von feinmechanischen Bestandteilen, insbesondere von Uhrenbestandteilen.

Hans Schilter, Konstrukteur, Hodlerweg 4, Kriens (Schweiz). Vertreter:
F. A. von Moos, Luzern.
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Kl. 78 c, Nr. 253756.- 16. Oktober 1947, 21 Uhr. Metallspritzgussvorrichtung
mit Tauchdruckkammer für vorzugsweise horizontale Spritzrichtung.

«HIVAG » Handels- und Industrie-Verwaltungs-Aktiengesellschaft, Vaduz
(Liechtenstein). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 79 a, Nr. 253757. 9. Mai 1946, 20 Uhr. Verfahren zum Auswalzen von
ursprünglich ringförmigem Walzgut auf warmem Wege und Walzwerk zur
Durchführung des Verfahrens. Fritz Merker, Parkstrasse 6, Baden
(Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

C1.79 d, N° 253758. 20 juillet 1945, 18 h. Procédé d'usinage de tubes et
d'articles tubulaires- en métal, moyen de mise en uvre de ce procédé, et
produit obtenu par ce procédé. Accles & Pollock Limited, Paddock Works,
Oldbury, Birmingham (Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

« Priorité: Grande-Bretagne, 14 juin 1941. »

K1.79d, Nr. 253759. 29. November 1946, 17% Uhr. Verfahren zur Her-
^ Stellung von Hohlwellen, insbesondere Eisenbahnachsen. Allmänna

Svenska Elektriska Aktiebolaget, Västeras (Schweden). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. «Prioritäten: Schweden, 3. und 20. Dezember 1945. »

Cl. 79 h, N° 253700. 25 oetobre 1944, 9% h. Machine pour la fabrication de
gouttières. Grusa Société Anonyme, Grandson (Suisse).

Kl. 79 h, Nr. 253701. 25. Mai 1946, 13 Uhr. Vorrichtung zum Walzen von
Profilstücken aus blechförmigen Metallstreifen. Metal Trim Limited; und
Emil Penkala, Church Street, Irvine (Ayrshire, Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 253762. 23. Juli 1943, 18% Uhr. Vorrichtung zur Erzeugung
einer Mehrzahl von Bohrungen an Werkstücken. Heinz Kahlhofer, Ing.,
Minorgasse 67, Wien (Oesterreich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
«Priorität: Deutsches Reich, 31. Dezember 1942. »

Kl. 79 1, Nr. 253763. 20, März 1946, 12 Uhr. Verfahren zur Bearbeitung von
metallischen Gleitflächen sowie nach diesem Verfahren bearbeitete
Gleitfläche. Alumlnium-Industrie-Aktlen-Gesellschaft, Chippis (Schweiz).

Kl. 791. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253804 (110 c).
Kl. 80 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253804 (110 c).

Kl. 81, Nr. 253764. 26. November 1945, 21 Uhr. Verfahren zum Verformen
von Formstücken.. United Shoe Machinery Corporation (Flemington, N. J.
& Boston, Mass.), Federai Street 140, Boston (Massachusetts, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A.,
20. Dezember 1944. »

Kl. 81, Nr. 253765. 29. August 1946, 18 Ulir. Künstlicher Schwammkörper.
Feidmühie AG., Rorschach (Schweiz).

Kl. 81, Nr. 253766. 15. März 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
mit Formaldehyd gehärteten, gepressten Forinstüeken aus caseinlialtigen
Massen. Dr. Fritz Hefti, Hohlstrasse 507, Zürich-Altstetten (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 81. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253664 (4 d), 253781 (96 e),
253835 (116 g).

Kl. 85 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253804 (110 c).

Kl. 85 b, Nr. 253767. 6. September 1946, 19 Uhr. Wctzsteinfass. Höhener
& Naef, Centralstrasse 2, St.Gallen (Sehweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer
& Co., Zürich.

Cl. 86, N° 253768. 12 août 1946, 19 h. Rasoir mécanique. Hermann
Konrad, industriel, rue Industrielle 44, Moutier (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cié, Berne.

Cl. 87 a, N° 253769. 28 janvier 1946, 18% h. Etau à vis et à commande
pneumatique. Nordlska Generator Aktiebolaget, Sköldungatan 1, Stockholm

(Suède). Mandataires: Naegeli & Co., Berne. «Priorité: Suède,
3 février 1945. »

Kl. 87 a, Nr. 253770. 23. Oktober 1946, 19 Uhr. Klemmvorrichtung zum
Festhalten von Werkstücken. Roland Fritjof Schutt, Werkzeugmacher,
Raggatan 12, Stockholm (Schweden). Vertreter: J. Spälty, Zürich.
« Priorität: Schweden, 19. Dezember 1945. »

Kl. 87 a, Nr. 253771. 11. November 1946, 18 Uhr. Werkzi-ug zum Erstellen
und Uösen von Verbindungen. Karl Fahrni, technische Neuheiten,
Effretikon (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Cl. 87 b, N° 253772. 28 décembre 1944, 18% h. Dispositif pour amortir
les mouvements d'une masse en déplacement alternatif. Pneumatiques et
Caoutchouc Manufacturé Kleber Colombes, place de Valmy, Colombes (Seine,
Franee). Mandataire: A. Braun, Bâle. « Priorité: France, 8 février 1944. »

Kl. 88. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253702 (36 a).

Kl. 90, Nr. 253773. 24. April 1945, 18% Uhr. Werkzeugmaschine.
Balley Meter Company, ìvanhoe Road 1050, Cleveland (Ohio, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Cl. 95, N° 253774. 18 mars 1946, 20 h. Briquet catalytique, dans lequel
une masse catalytique devient incandescente par contact avec un mélange
d'air et de vapeurs combustibles. Cardinal Products Inc., Fifth Avenue 545,
New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: Dr Arnold R. Egli, Zürich.

Cl. 95, N° 253775. 20 marzo 1946, ore 19. Oggetto tascabile per fumatori.
Egidio Cattaneo, via Ginevra 4, Lugano (Svizzera). Mandataria: A. Racheli,
Bellinzona.

Kl. 96 a, Nr. 253776. 22. Februar 1943, 19 Uhr. Schraubenmuttersicherung
mit in das Bolzengewinde eingreifenden Sperrlappen. Ernst Jordan,
Besenbinderhof 22, Hamburg 1 (Deutsches Reich). Vertreter: André Schott,
Genf. «Priorität: Deutsches Reich, 5. März 1942. »

Kl. 96 a, Nr. 253777. 30. September 1946, 18% Uhr. Ringförmiges federndes
Sicherungsorgan an zwei ineinandergeffhrten Maschinenteilen. Waldes
KOH-I-NOOR, Inc., Austel Place 4716, Long Island City (N. Y., Ver.
St. v. A.). Vertreter : Kirchhofer & Co., Zürich. « Priorität: Ver. St. v. A.,
7. Dezember 1944. »

Kl. 96 a, Nr. 253778. 4. Dezember 1946, 18 Uhr. Keilverbindung zwischen
einem Ritzel und einem konischen Wellenstumpf. Société Anonyme des
Anciens Etablissements Skoda à Plzen, Jungmann^va 29, Prag (Tschechoslowakei).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. « Prior. tät: Tschechoslowakei,
22. Dezember 1945. »

Kl. 96 b, Nr. 253779. 6. November 1946, 17% Uhr. - Kugellager zur
Längsführung. John Burry Thomson, Willets Court, Plandome (N. Y., Ver.
St. v. A.). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich. Priorität: Ver. St. v. A.,
6. November 1945. »

Kl. 96 b. Stelle auch Voir aussi Vedi pure: 253763 (79 1).

Kl. 96 c, Nr. 253780. 27. September 1946, 17 Uhr. Vorrichtung zur
Herstellung von Bremsbelägen. Karl Klinger, Gumpofdskirchetì bei Wien
(Oesterreich). Vertreter: Ë. Blum & Co., Zürich.

Kl. 96 e, Nr. 253781. 19. Februar 1945, 19 Uhr. Verfahren zur Abdichtung
von Zapfen und Wellen bei Knetmaschinen. Bata AG., Zlin (Tschechoslowakei).

Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Kl. 96 c, Nr. 253782. 25. Januar 1947, 15 Uhr. Leitung mit Verbindungsteil

zum Verbinden der Leitung mit einer Anzahl kleinerer Rohre. Aktiengesellschaft

für technische Studien, Hardstrasse 319, Zürich (Schweiz).
Kl. 96 f, Nr. 253783. 31. Januar 1946, 18% Uhr. Umschaltventil für eine

Wassermessergruppe mit grossem Wassermesser und parallel geschaltetem
kleinem Wassermesser. Gas- und Wassermesserfabrik AG., Obergrundstrasse

119, Luzern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Kl. 96 f, Nr. 253784. 28. März 1947, 15% Uhr. Absperrventil. Albert

Maag, Tannenstrasse 23, Schaffhausen (Schweiz). Vertreter: A. Rossel,
Zürich.

Kl. 96 g, Nr. 253785.* 9. August 1947, 12 Uhr. Riemengetriebe mit
veränderlicher Abtriebsdrehzahl. Ernst Rebmann, Barbaraweg 10, Aarau
(Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 96 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253786 (101 a), 253811

(lllb).
Kl. 101 a, Nr. 253786. 9. März 1946, 16 Uhr. Achsialkolbenmaschine.

Schwelzerische Lokomotiv- & Maschinenfabrik, Winterthur (Schweiz).
Kl. 101 a. Siehe euch Voir aussi Vedi pure: 253792 (104 b).

Kl. 101 b, Nr. 253787. 15. April 1946, 16 Uhr. Einrichtung zur Erhöhung
der Betriebssicherheit von Kreiselpumpen. Dipl.-Ing. Werner Salvisberg,

Heliosstrasse 4, Zürich (Schweiz).
Kl. 104 a, Nr. 253788. 26. Januar 1944, 22 Uhr. Zweitaktbrennkraftkolben-

maschinenanlage mit einer Abgasturbine und einem Aufladeverdichter.
Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Sehweiz). Vertreters
A. Rossel, Züricli.

Cl. 104 a, N° 253789. 3 juillet 1944, 18 h. Moteur Diésel. Georges-
Roger Hamel, ingénieur, rue de Clichy 1, Paris (France). Mandataire:
L. Fiesch, ing. dipi., Lausanne.

Cl. 104 a, N° 253790. 3 settembre 1945, ore 18. Motorino a scoppio ausiliario
per bicicletta. Aldo Farinelli, via Fratelli Carle 19, Torino (Italia).
Mandatario: André Schott, Ginevra.

Kl. 104 a, Nr. 253791. 21. November 1945, 17% Uhr. Schwinghebel-
Gegenkolben-Motor. « Rapid » Motormäher AG., Lessingstrasse 11, Zürich;
und Walter Keller, Ingenieur, Steinackerstrasse 11, Küsnacht (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 104 b, Nr. 253792. 11. September 1946, 17% Uhr. Regeleinrichtung für
Pumpen mit veränderlicher Förderleistung, insbesondere für Taumel-
scheiben-Brennstoffpumpen an Motoren. Joseph Lucas Limited, Great
King Street, Birmingham (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 13. September 1945. »

Cl. 104 c, N° 253793. 29 gennaio 1947, ore 18. Carburatore per motori a

scoppio. « AFIH » Aktiengesellschaft zur Förderung von Handel und
Industrie, Untertor 30, Winterthur (Svizzera). Mandatario: Fritz Isler,
Zurigo.

Kl. 104 d, Nr. 253794. 2. September 1946, 18% Uhr. Verbrennungskammer.
Metropolitan-Vickers Electrical Company Limited, Kingsway 1, London

(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität: Grossbritannien,
28. November 1944. »

Kl. 106, Nr. 253795. 13. März 1947, 18 Uhr. Antriebsmotor für das
Regulatorpendel einer Kraftmaschine. Escher Wyss Maschinenfabriken
Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz).

Cl. 107 a, N° 253796. 4 mars 1946, 12% h. Générateur de vapeur
transportable. André Simonet, rue du Château 4, Neuchâtel (Suisse). Mandataire:

Dr W. Schmid, Neuchâtel.
Kl. 108 a, Nr. 253797. 30. August 1945, 18% Uhr. Membrankammer.

Carba Aktiengesellschaft, Bern-Liebefeld (Schweiz). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern.

Kl. 108 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253679 (15 b).

Kl. 108 c, Nr. 253798. 9. Juli 1946, 10 Uhr. Kühlelement, das aus einem
Behälter besteht, in den mindestens ein Verdampferrohr zur Bildung von
Eutektikeis eingebaut ist. Escher Wyss Maschinenfabriken Aktiengesellschaft,

Zürich (Schweiz).
Kl. 108 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253782 (96 e).

Cl. 109, N° 253799. 23 gennaio 1946, ore 19. Organe di raccordo per batterie
d'accumulatori. Mario Pucci, industriel, via Oellini 8 R., Firenze (Italia).
Mandatari: Bovard & Cie, Berna. «Priorità: Italia, 6 novembre 1942.»

Kl. 110 a, Nr. 253800. 5. März 1947, 18 Uhr. Anordnung für die
automatische Feldschwäehung von mit einer konstanten Spannung gespeisten
Motoren. Aktiengeseiischaft Brown, Boveri & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 110 b, Nr. 253801. 15. Februar 1944, 20 Uhr. Reguliertransformator
mit Flussverdrängung. Société Anonyme des Ateliers de Sécheron; und
Eduard Gerecke, Ing., avenue de Sécheron, Genf (Schweiz). Vertreter:
Dériaz, Kirker & Cie., Genf. «Priorität: Deutsches Reich, 15. Februar
1943. »

Kl. 110 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253795 (106).

Kl. 110 c, Nr. 253802. 16. September 1946, 18% Uhr. Verfahren zum
Herstellen von Kommutatoren für rotierende dynamoelektrische Maschinen.
Watllff Company Limited, Lombard Road, Morden Road, South Wimbledon,
London SW 19 (Grossbritannien). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich.
«Priorität: Grossbritannien, 18. Juni 1945.»

Kl. 110 c, Nr. 253803. .5. November 1946, 5 Uhr. Verfahren und Einrichtung

zum Umwickeln mit Isolierstoff und anschliessendem Pressen von
Bestandteilen elektrischer Maschinen und Apparate, wie z. B. Rahmen oder
Spulen. Franz Hellmuth, Kornhausstrasse 19, Zürich 6 (Schweiz).
Vertreter: C. Waller, Zürich.

Kl. 110 c, Nr. 253804. 24. Februar 1947, 21 Uhr. Tragbares Arbeitsgerät
mit elektromotorisch angetriebenem, rotierendem Werkzeug. Max Milz,
Physiker, Albisriederstrasse 116, Zürich 3 (Schweiz).

Kl. 110 c, Nr. 253805. 5. März 1947, 22 Uhr. Geblechter Eisenkörper für
elektrische Maschinen. Maschinenfabrik Oerilkon, Zürich-Oerükon
(Schweiz).

Kl. 110 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253854 (126 f).

Kl. Ili a, Nr. 253806. 4. Oktober 1945, 23 Uhr. Als Schiauf- und Abzweigdose

verwendbare" Instailationsdose. H. Schurter & Cle., Fluh mühle bei
Luzern (Schweiz). Vertreter: F. Pletscher, Luzern.
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Kl. 111 a, Nr. 253807. 1. November 1945, 16% Uhr. Hochfrequenzkabel.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.

«Priorität: Ver. St. v. A., 5. Juni 1943. »

Kl. lila, Nr. 253808. 16. August 1946, 17% Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines imprägnierten Faserbandes. Standard Telephon und Radio
AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon
und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität:
Grossbritannien, 28. November 1941. »

CI. 111 a, N° 253809. 18 septembre 1946, 20 h. Douille pour prise de courant
à fiches. Lucien Gandrlaut, place Aristide-Briand 3; et Albert Wolklnzon,
avenue de Saxe 102, Lyon (Rhône, France). Mandataire: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève. «Priorité: France, 21 septembre 1945.»

Kl. 11.1b, Nr. 253810. 20. September 1945, 15 Uhr. Elektrischer Null-
leitertrenner. Ernst Lanz, techn. Artikel, Höhenring 20, Zürich-Seebach
(Sehweiz). Vertreter: Paul Feremutsch, Zürich.

Cl. 111 b, N° 253811. 29 mars 1946, 20 h. Mécanisme à déclenchement et
enclenchement brusques, notamment pour commutateurs électriques.
Etablissements Lablnal S.A., boulevard Haussmann 146, Paris (France).
Mandataire : André Sehott, Genève. « Priorité : France, 7 mai 1945. »

Kl. 111 b, Nr. 253812. 6. September 1946, 22 Uhr. Betätigungsgriff mit
seine Stellung anzeigendem Organ für Schalter und Apparate. Jorge
Brucker, zurzeit Hotel «Meister», Lugano (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

KL 111 b, Nr. 253813. 31. Oktober 1946, 18% Uhr. Elektrischer Schalter.
Fernand Bays, Ingenieur, Wielsteinstrasse 64, Frauenfeld (Schweiz).

' Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
Kl. 111 b, Nr. 253814. 11. März 1947, 18% Uhr. Schnappschalter zur

Betätigung von Kontakten. SAIA Aktiengesellschaft für Schaltapparate,
' Gerbergasse 23 27, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 111 b, Nr. 253815. 11. März 1947, 18% Uhr. Elektrische Schaltuhr.
SAIA Aktiengesellschaft für Schaltapparate, Gerbergasse 23 27, Bern

(Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
Kl. 111 b, Nr. 253816. 14. März 1947, 18 % Uhr. Elektrische Schaltuhr.

SAIA Aktiengesellschaft ffir Schaltapparate, Gerbergasse 23 27, Bern
(Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 111b, Nr. 253817. 14. März 1947, 18% Uhr. Reibungskupplung in
elektrischer Schaltuhr. SAIA Aktiengesellschaft ffir Schaltapparate,
Gerbergasse 23 27, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 111 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253825 (112).

Kl. Ili d, Nr. 253818. 30. April 1946, 12 Uhr.- Zeitrelais mit synchronisiertem
Ferrarismotor. Maschinenfabrik Oerlikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 111 d, Nr. 253819. 15. Februar 1947, 12 Uhr. Installationsselbstschalter.
Landis & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 111 d, Nr. 253820. 4. April 1947, 4 Uhr. Schutzschalter. Maschinenfabrik

Oerlikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Kl. 111 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253810 (111 b), 253845

(121 b).
Cl. 112, N° 253821. 22 février 1945, 18 h. Circuit résonnant pour

ultrahautes fréquences. Standard Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395,
Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A., succursale
Berne, Berne. « Priorité: France, 22 février 1944. »

Cl. 112, N° 253822. 4 février 1946, 18% h. Electrode d'amorçage. Westinghouse

Electric Corporation, Braddock Avenue, East Pittsburgh (Pensylvanie,

E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bàie. « Priorité: E.-U. d'Am.,
10 avril 1941. »

Cl. 112, N° 253823. 5 février 1946, 18% h. Installation pour la transformation
de courant électrique. Westinghouse Electric Corporation, Braddock

Avenue, East Pittsburgh (Pensylvanie, E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun,
Bàie. « Priorité: E.-U. d'Am., 2 août 1940. »

Kl. 112, Nr. 253824. 15. März 1946, 19 Uhr. Kontakt-Umformer.
Schwelzerische Industrie- Gesellschaft, Neuhausen (Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Gl. 112, N» 253825. 25 ottobre 1946, ore 20. Gruppo trasformatore-raddrizzatore

per la carica di accumulatori di autoveicoli, motocicli e simili, a basso
regime di carica. Maurizio Porta, Valenza (Italia). Mandatario: Fritz
Isler, Zurigo. «Priorità: Italia, 28 ottobre 1940. »

Kl. 112, Nr. 253826. 28. Oktobrc 1946,, 18% Uhr. Elektronen-Entladungs-
.vorrichtung mit Hohlraumresonator. Westinghouse Electric Corporation,
Braddock Avenue, East Pittsburgh (Pennsylvanien, Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität: Ver. St. v. A., 12. November 1943. »

Kl. 112, Nr. 253827. 7. Dezember 1946, 14 Uhr. Strahlentransformator,
bei welchem die Kreisbahn der Elektronen in ihrer Ebene verschoben werden
kann. Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 253828. 11. Dezember 1946, 20 Uhr. Strahlentransformator,
bei welchem der Mittelpunkt des Gleichgewichtskreises verschoben wird.
Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 253829. 19. Februar 1947, 18 Uhr. Kondensator mit geschichtetem,

am Rande verstärktem Dielektrikum. Mlcafll AG., Werke für
Elektro-Isolatlon und Wlcklerel-Elnrlchtungen, Zürich (Schweiz).

Kl. 112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253803 (110 c).
Kl. 114 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253676 (13 b).

Cl. 114 f, N° 253830. 8 juin 1946, 16 h. Brûleur pour combustible liquide.
N.V. Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven ((Pays-Bas). Mandataires:
Kirehhofer, Ryffel & Co., Zurich. « Priorité: Pays-Bas, 11 juin 1945. »

Kl. 114 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253675 (13 b).

Kl. 116 b, Nr. 253831. 16. Mârz 1946, 16 Uhr. Vorrichtung zum Reinigen
der Zähne. Dr. E dm. Leklsch, Hundwil (Appenzell A.-Rh, Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 116 b, Nr. 253832. 24. Oktober 1946, 21 Uhr. Schale zur Aufnahme von
Zahnbohrern oder andern Instrumenten mit Schäften von untereinander
gleicher Länge. Dr. med. dent. Walther Roos, Leonhardstrasse 16,
Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

KL 116 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253668 (8 b).

Kl. 116 c, Nr. 253833. 3. Dezember 1946, 18 Uhr. Menstruationstampon
und Maschine zu seiner Herstellung. International Cellucotton Products
Company, North Michigan Avenue 919, Chicago (Illinois, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Fritz Fricker, Zürich.

Kl. 116 c, Nr. 253834. 24. Januar 1947, 16% Uhr. Extensionsapparat für
Finger. Otto Bolllger, Konstrukteur, Egg, Gontenschwil (Aargau,
Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 116 g, Nr. 253835. 7. Dezember 1942, 17% Uhr. Einrichtung zur
Herstellung von nahtlosen, gefüllten Kapseln. Van den Bergh's en Jürgens*
Fabrleken N.V., Nassaukade 3, Rotterdam (Niederlande). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. «Priorität: Niederlande, 12. Dezember 1941. »

Kl. 116 h, Nr. 253836. 7. Januar 1946, 19% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von gereinigtem Penicillin-Natriumsalz. F. Hoffmann-La Roche & Co.,
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz). « Priorität: Ver. St. v. A., 27. Juni 1944.»

Kl. 116 h, Nr. 253837. 15. November 1946, 5 Uhr. Kosmetisches Präparat
zum Schutz der Haare gegen die schädliche Einwirkung der Bestrahlung
durch die Sonne und künstliches Licht. Novavita Aktiengesellschaft,
Parkring 53, Zürich (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 253838. 10. März 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Folsäure. F. Hoffmann-La Roche & Co., Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 116 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253704 (36 i), 253716
(38 c).

Kl. 116 k, Nr. 253839. 14. Mai 1946, 18 Uhr. Selbsttätige Vorrichtung zum
Absaugen von Muttermilch. Lubomir Skrovlna, Banska Bystrica
(Tschechoslowakei). Vertreter: L. Fiesch, dipi. Ing., Lausanne. «Priorität:
Tschechoslowakei, 27. Oktober 1945. »

Cl. 116 1, N° 253840. 24 ottobre 1946, ore 19. Spruzzatore tascabile per
profumo. MoIUflclo Pietro Garzonlo, Somma Lombardo (Varese, Italia).
Mandatario: Fritz Isler, Zurigo.

Kl. 116 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253775 (95).

Kl. 120 b, Nr. 253841. 7. Mai 1946, 19% Uhr. Elektrische
Verstärkervorrichtung mit Mitteln zur Verhinderung von Schaltgeräuschen. N.V.
Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Niederlande, 14. Juni 1944. »

Kl. 120 b, Nr. 253842. 29. Juli 1946, 20 Uhr. Schaltung zum Erzeugen
zweier verstärkter Gegentaktschwingungen, die der algebraischen Summe
zweier Niederfrequenzsignale proportional sind. N. V. Philips' Gloellampenfabrleken,

Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. «Priorität: Niederlande, 13. Juli 1944. »

Kl. 120 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253842 (120 b).

Kl. 120 f, Nr. 253843. 10. November 1943, 20 Uhr. Schaltung zur
Uebertragung von modulierten Ultrahoehfrequenzschwingungen. N.V. Philips'
Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. «Prioritäten: Niederlande : 12. November 1942
und 21. Juni 1943. »

Kl. 120 f, Nr. 253844. 8. November 1946, 18% Uhr. Schaltung zur Erzeugung

einer phasenmodulierten Schwingung. N.V. Philips' Gloellampenfabrleken,

Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. « Priorität: Niederlande, 9. November 1945. »

Kl. 121 b, Nr. 253845. 30. März 1946, 17 Uhr. Meldeanordnung an einer
gesicherten Leitungsanlage. Alfred E. Herzer, Morgartenstrasse 29,
Zürich 4 (Schweiz). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich.

Kl. 122 a, Nr. 253846. 8. Juli 1946, 19 Uhr. Klappkarte mit verschiebbarem
Blickfang. Werner Osterwalder, Hanfrose 18, Zürich 3 (Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

i Kl. 12$ b. Siehe auch Voir aussi -r- Vedi pure: 253695 (27 a).
Kl. 124 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253695 (27 a).

Cl. 125 c, N° 253847. 29 mars 1945, 20 h. Transporteur. Sydney Pile,
Cavendish Square 9, Londres W.l (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorités: Grande-Bretagne, 11 octobre 1943
et 9 octobre 1944.»

Kl. 125 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253848 (126 a).

: Cl. 126 a, N° 253848. 20 octobre 1945, 20 h. Dispositif de transport. Léon
; Allemand, rue Montgrand 42; et Robert Deullln, rue Monte-Cristo 39,

Marseille (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité:
France, 16 mai 1945. »

Kl. 126 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253856/57 (126 g).
Cl. 126 b, N° 253849. 29 gennaio 1947, ore 18. Disposizione per lo sterzo

delle ruote direttrici di un veicolo automobile. « AFIH » Aktiengesellschaft
zur Forderung von Handel und Industrie, Untertor 30, Winterthur (Svizzera).
Mandatario: Fritz Isler, Zurigo.

Kl. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253780 (96 c).

Kl. 126 c, Nr. 253850. 18. November 1946, 18% Uhr. Rad mit Reifen.
Wlngfoot Corporation, East Market Street 1144, Akron (Ohio, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 27. September

1943.»
Kl. 126 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253852 (126 e).

Cl. 126 e, N° 253851. 26 février 1945, 14% h. Dispositif anti-vol pour
bicyclette. Lucie Wullschleger-Balmer, place Pépinet 3; ct Louis-David
Wulischieger, rue Haldimand 1, Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Ki. 126 e, Nr. 253852. 21. November 1946, 11 TJhr. Fahrradstütze. Max
Frei, Kaufmann, Culmannstrasse 75, Zürich (Sehweiz). Vertreter: Marcel
Pinkers, Zürich.

Kl. 126 f, Nr. 253853. 5. Oktober 19^6, 12% Uhr. Pneumatische Satteldecke

für Fahrzeuge. Oskar Ehelm, Limmattalstrasse 320, Zürich
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

KI. 126 f, Nr. 253854. 9. Oktober 1946, 18 Uhr. Beleuchtungsdynamo für
Fahrräder. Jan Kocourek, Fabrikant, Staré nabrezi 47, Prerov (Tschechoslowakei).

Vertreter: Walder & Co., Zürich. « Priorität: Tschechoslowakei,
5. März 1940. »

Kl. 126 f, Nr. 253855. 11. November 1946, 7 Uhr. Richtungsanzeiger an
Motorrädern. Martin Schibig, Bahnmeister, Großsteinstrasse, Ibach
(Schwyz, Schweiz). Vertreter: Walder & Co., Zürich.

Cl. 126 g, N° 253856. 18 juin 1945, 18% h. Dispositif de réglage d'une
suspension à ressort. Etablissements Terrot, rue André-Colomban 2, Dijon
(France). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Co., "urich.

Cl. 126 g, N° 253857. 19 juin 1945, 19 h. Suspension élastique à souplesse
réglable pour véhicules à charge variable. Etablissements Terrot, rue
André-Colomban 2, Dijon (France). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Co.,
Zurich.

v
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Kl. 126 i, Nr. 253858. 8. Juli 1946, 17% Uhr. Fussauflager an einem
Tretkurbelantrieb, insbesondere für Fahrräder. Prof. Dr. Eugen Matthias,
Stadthausquai 13, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 126 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253790 (104 a).

Kl. 127 c, Nr. 253859. 30. Aprii 1946, 17% Uhr. Kesselwagen. Schweizerische

Wagons- und Aufzügefabrik AG. Schlieren-Zürich; und Aluminium-
schwelsswerk AG., Schlieren (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 127 c, Nr. 253860. 12. August 1946, 18y4 Uhr. Kurvenbewegliches
Schienen-Fahrzeug. Patentes Talgo S.A., Montalban 14, Madrid (Spanien).
Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 12. April 1946. »

Cl. 127 d, N° 253861. 17 octobre 1945, 18% h. Roue munie d'un pneumatique,

pour véhicule sur rails. Manufacture de Caoutchouc Michelin Puiseux,
Boulanger & Cle, Clermont-Ferrand (France). Mandataires: Naegeli & Co.,
Berne. « Priorité: France, 28 juin 1945. »

Cl. 127 d, N° 253862. 29 gennaio 1946, ore 19%. Dispositivo di collegamento
fra una ruota e il suo assale in un veicolo destinato a correre su rotaie.
« O M » Società Anonima, via Pompeo Leoni 18, Milano (Italia). Mandatari:
Bovard & Cie., Berna. « Priorità: Italia, 3 aprile 1944. »

Kl. 127 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253759 (79 d).

Kl. 127 f, Nr. 253863. 21. Februar 1944 20 Uhr. Steuervorrichtung an
Druckluftbremsen. Dr. Hans Gallusser, chemin de Moillcbcau 47, Genf
(Schweiz). Vertreter: André Schott, Genf.

Kl. 127 i, Nr. 253864. 27. Juni 1946, 18 Uhr. Schalteinrichtung zum
Verbinden von zwei aufeinanderfolgenden Blockleitungen einer Streckenblockanlage

zu einer durchgehenden Blocklertung. Société Technique pour
l'Industrie Nouvelle S.A. «STIN », Vevey (Sehweiz).

Kl. 127 i, Nr. 253865. 26. August 1946, 16% Uhr. Elektrische
Antriebseinrichtung mit Ueberwachungseinrichtung für Weichen und Signale.
Hasler AG., Werke für Téléphonie & Präzisionsmechanik, Bern (Schweiz).

Cl. 128 a, N° 253866. 22 oetobre 1946, 17% h. Engin nautique. Charies
Buchalet, rue Grassi 20, Bordeaux (France). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Kl. 128 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253866 (128 a).

Cl. 129 b, N° 253867. 23 avrii 1946, 17% h. Dispositif d'escamotage pour
train d'atterrissage. Morane-Saulnier, rue Volta 3 et 5, Puteaux (Seine,
France). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. « Priorité: France, 7 mars
1946. »

Kl. 129 c, Nr. 253868. 19. Juni 1944, 23 Uhr. Verfahren zum Regeln der
Leistung einer Antriebsanlage für Luftfahrzeuge und Antriebsanlage zur
Durchführung des Verfahrens. Gebrüder Sulzer, Aktiengeseiischaft,
Winterthur (Schweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich.

Cl. 129 c, N° 253869. 3 juillet 1944, 18 h. Hélice à pas et diamètre variables.
Georges-Roger Hamel, ingénieur, rue de Clichy 1, Paris (France).

Mandataire: L. Fiesch, ing. dipi., Lausanne.

{ZusatzpatenteBrevets additionnels \ Nrn. 258870258886
Brevétti addizionati j

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. Le chiffre entre parenthèses, apres le numéro de
chaque brevet additionnel, indique le numéro du brevet principal. Il numero In parentesi.
dopo U numero di ogni brevetto addizionale, indica 11 numero del brevetto principale.)

Kl. 2 e, Nr. 253870 (245295). 16. Aprii 1946, 8 Uhr. Pflückgerät. Waiser
& Co., Draht- und Metallwaren, Wald (Appenzell A.-Rh., Schweiz). Vertreter:
Dr. Signer, Herisau.

Kl. 3 a, Nr. 253871 (245597). 16. November 1946, 10 Ulir. Einrichtung für
Geflügel- und Kleintierhaltung. Johann Kunz, Brünigstrasse 2, Luzern
(Schweiz).

Kl. 3 c, Nr. 253872 (245599). 11. Oktober 1944, 18 Uhr. Verfahren zur
Bekämpfung von Schädlingen. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 3 c, Nr. 253873 (245599). 11. Oktober 1944, 18 Uhr. Verfahren zur
Bekämpfung von Schädlingen. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 4 d, Nr. 253874 (241852). 4. März 1947, 20 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines Wandbelages und nach dem Verfahren hergestellter Wandbelag.

Arthur Morf, Malergeschäft, Effretikon (Zürich, Schweiz).
Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 19 c, Nr. 253875 (247205). 2. April 1947, 19 Uhr. Schnellaufende Textil-
spindel. Spindel-, Motoren- und Maschinenfabrik AG., Uster (Schweiz).
Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 24 a, Nr. 253876 (246967). 29. September 1944, 14 Uhr. Optisches
Bleichmittel. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 p. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 253876 (24 a).

Kl. 37 a, Nr. 253877 (246476). 14. Dezember 1945, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines neuen Azofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 253878 (246476). 14. Dezember 1945, 19 Uhr.. Verfahren zur
Herstellung eines neuen Azofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 a, Nrn. 253879 bis 253883 (248805). 27. Dezember 1945, 8 Uhr.
Verfahren zur Herstellung eines Azofarbstoffes der Pyrazolonreihe. J. R. Geigy
AG., Basel (Schweiz).

Cl. 79 d, N° 253884 (234397). 28 juillet 1945, 20 h. Procédé de filage à chaud
de métaux. Société d'Electro-Chlmle, d'Electro-Métallurgle et des Aciéries
Electriques d'Uglne, rue du Général-Foy 10; et Comptoir Industriel d'Etirage
et Prof liage de Métaux, avenue Philippe-Auguste 103, Paris (France).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 10 novembre
1944. »

Cl. 122 b, N° 253885 (247361). 30 septembre 1946, 18 h. Support pour la
présentation de montres bracelets. Huguenln Frères & Co., Fabrique. Niel
Société Anonyme, Bellevue 32, Le Locie (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Kl. 125 c, Nr. 253886 (246573). 9. März 1946, 13 Uhr. Fördereinrichtung für
Heu, Torf und dergleichen. Gustav Heitz, Feldstrasse 351, Urdorf
(Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

II. Abteilung IIe Partie lla Parte

Aenderungen Modifications Modificazioni

Kl. 8 a, Nr. 230461; Kl. 11 a, Nrn. 208495 ; 209605 ; 210806; 211082; 214370;
214569; 219086; Kl. 11 b, Nr. 232854; Kl. 18 a, Nr. 225761; Kl. 109,
Nr. 209907; Kl. 113, Nr. 222650. Algemeene Kunstvezel Maatschapplj
N.V., Den Haag (Niederlande). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf.
Ausschliessliche Lizenz laut Erklärung vom 21. September 1946
zugunsten von: Fibres de Verre S.A., Lausanne (Schweiz); registriert am
19. März 1948.

Cl. 11 a, N° 251841. 12 février 1946, 20 h. Procédé pour la fabrication de
fibres, par étirage d'une matière thermoplastique. Société anonyme des
Manufactures des Glaces et Produits Chimiques de Saint- Gobain, Chauny et
Clrey, Paris (France). Mandataires: Dériaz, Kirker&Cie, Genève. Licence
exclusive d'exploitation selon déclaration du 20 février 1948 en faveur
de: Fibres de Verre S.A., chemin des Magnolias 2, Lausanne (Suisse);
enregistrement du 31 mars 1948.

Kl. 15 a, Nrn. 217438; 238486; 243816. Gasotherm AG., Zürich (Sehweiz).
Uebertragung laut Erklärung vom 4. Februar 1948 zugunsten von:

Sursee- Werke AG. in Sursee, Sursee (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich; registriert am 16. März 1948.

Kl. 15 f, Nr. 252321. 2. Dezember 1946, 19 Uhr. Mit Kerzen ausgerüsteter
Plattenwärmer. Henri Studer, Konstrukteur, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. Uebertragung laut Erklärung vom
9. Dezember 1947, zugunsten von: Schnabel & Schneider, Florastrasse 50,
Zürich 8 (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich; registriert am
24. März 1948.

Kl. 17 c, Nr. 229170. 4. November 1941, 20 Uhr. Vorrichtung zum
selbsttätigen Schliessen der Einfülleitung zu Behältern, insbesondere der
Einfüllleitungen zu Behältern in Flug- und Kraftfahrzeugen. Ernst Giger,
Zürich; und Ernst Boppart, Thalwil (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. Uebertragung des Anteils Boppart laut Erklärung vom
25. Februar 1948 zugunsten von: Ernst Giger, Griesernweg 31, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich; registriert am 25. März 1948.

Kl. 23 a, Nr. 246652. 3. Dezember 1943, 21 Uhr. Garn-Zubring- und Wechsel-
mechanismus an Strickmaschine. Henry Harold Holmes; Albert
Henry Wlddowson; und Wlldt and Company Limited, Leicester
(Grossbritannien) Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Uebertragung
der Anteile Holmes und Widdowson vom 27. Februar 1948 zugunsten
von Wlldt & Company Limited, Adelaide Works, Tudor Road, Leicester
(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich; registriert
am 30. März 1948.

Kl. 23 a, Nr. 247207. 24. Juli 1942, 20 Uhr; Gemusterte Strickware sowie
Verfahren und Maschine zu deren Herstellung. Henry Harold Holmes;
John Cyril Herbert Hurd; und Wlldt & Company Limited, Leicester
(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Uebertragung der Anteile Holmes und Hurd vom 27. Februar 1948
zugunsten von: Wlldt & Company Limited, Adelaide Works, Tudor Road,
Leicester (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich;
registriert am 30. März 1948.

; Kl. 23 a, Nr. 247208. 8. Mai 1943, 14 Uhr. Links-Links-Strickmaschine.
Henry Harold Holmes; John Cyril Herbert Hurd; und Wlldt & Company
Limited, Leicester (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. Uebertragung der Anteile Holmes und Hurd vom 27.
Februar 1948 zugunsten von: Wlldt & Company Limited, Adelaide Works,
Tudor Road, Leicester (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich; registriert am 31. März 1948.

Kl. 23 a, Nr. 247680. 16. März 1943, 18% Uhr. Gemusterte Strickware und
Verfahren und Maschine zu deren Herstellung. Edwin Wlldt; Henry
Harold Holmes; John Cyril Herbert Hurd; und Wlldt & Co. Limited,
Leicester (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Uebertragung der Anteile Wildt; Holmes; und Hurd vom 27.
Februar 1948 zugunsten von: Wlldt & Company Limited, Adelaide Works, Tudor
Road, Leicester (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich; registriert am 31. März 1948.

Kl. 23 a, Nr. 249617. 27. Januar 1944, 20 Uhr. Strickmaschine mit
Garnwechsel- und Verstärkungsmechanismus. Henry Harol d. Holmes Albert
Henry Wlddowson; und Wlldt & Company Limited, Leicester
(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Uebertragung
der Anteile Holmes und Widdowson vom 27. Februar 1948 zugunsten
von: Wlldt & Company Limited, Adelaide Works, Tudor Road, Leicester
(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich; registriert
am 30. März 1948.

Kl. 38 c, Nrn. 245681; 246477; Kl. 116 i, Nr. 242250. Sven Christian
Johansson, Göteborg (Schweden). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. Uebertragung vom I.Februar 1948 zugunsten von:
Aktiebolaget Hässie Apotekare Paul Nordströms Fabriker, Hässleholm (Schweden).
Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich; registriert am 17. März 1948.

Kl. 48 g, Nr. 186574. 22. Juli 1935, 20 Uhr. Kleinschreibmaschine.
E. Paillard & Cle. Société Anonyme, Yverdon (Waadt, Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. Firma-Aenderung. Laut Handelsregisterauszug
vom 5. Februar 1948 wurde die Firma abgeändert in: Paillard S.A., Yverdon
(Schweiz); registriert am 19. März 1948.

Cl. 48 g, N08 216962 ; 220230; 222817; 226942; 229436; 239962; 245698; 246689;
252146. E. Paillard & Cle S.A., Yverdon (Suisse). Mandataire: André
Schott, Genève. Changement de la raison sociale selon attestation
du registre du 5 février 1948 en: Paillard S.A., Yverdon (Suisse); enregistrement

du 19 mars 1948.
Cl. 49 a, N08 195675; 206452; 220510; 239547; 240470; 240471 ; 242637; 245092;

246483; Cl. 49 c, N°" 219954; Cl. 69, N° 224457 ; 236421; 239237; 244092;
250692; 250693; 250694 ; 252568 ; 252810; Cl. 71 k, N<> 252169; Cl. 111 c,
N° 222361. E. Paillard & Cle S.A., Sainte-Croix (Suisse). Mandataire:
André Schott, Genève. Changement de la raison sociale selon
attestation du registre du commerce du 5 février 1948 en: Paillard S.A., Sainte-
Croix (Suisse); enregistrement du 19 mars 1948.

Cl. 71e, N° 229231; Cl. 71k, N° 229234; Cl. 118 c, N° 249511. Société
Anonyme Louis Brandt et Frère, Omega Watch Co., Bienne (Suisse). Mandataires:

Bovard & Cie, Berne. Changement de la raison sociale selon
attestation du registre dutommerce du 5 mars 1948 cn: Omega Louis Brandt
& Frère S.A., Bienne (Suisse); enregistrement du 22 mars 1948.
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Cl. 71 f, N° 244385. 4 décembre 1944, 9 h. Verre pour pièce d'horlogeria.
Abel Merguin; et Gustave Roulin, Genève (Suisse). Transmission
de la part Merguin du 1er mars 1948 en faveur de: Gustave Roulin, rue
de la Flèche 6, Genève (Suisse); enregistrement du 16 mars 1948.

Kl. 87 a, Xr. 243889. 15. Oktober 1945, 10 Uhr. Schraubstockbacke.
Ernst Flück, Schaffhausen (Schweiz). Ausschliessliche Lizenz laut
Erklärung vom 4. März 1948 zugunsten von: Maschinenbau Hiltl, o. H. G.,
Schaan (Liechtenstein); registriert am 16. März 1948.

Cl. 94, N° 252850. 1er septembre 1945, 12 h. Bracelet extensible. Abraham

Pevsnère- Favre, directeur de «Bracex» S.A., Genève. Mandataire:
A. Bugnion, Genève. Nantissement au même rang selon déclaration
du 28 août 1947 en faveur de: Georges Hlrschberg, commerçant, place
Métropole 2, Genève; et Edouard Schüpbach, avocat et notaire, La Chaux-
de-Fonds (Suisse); enregistrement du 31 mars 1948.

Kl. 96 g, Nr. 248299. 1. Februar 1945, 18 Uhr. Stufenloses Getriebe mit
Wälzkörpern. Jean Kopp, Bern (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. Uebertragung vom 12. Februar 1948 zugunsten von: Aciera S.A.,
Le Locie (Schweiz); registriert am 17. März 1948.

Kl. 100 b, Nr. 242692. 11. Dezember 1943, 19 Uhr. Schleuderverdichter für
hohe Stufendruckverhältnisse. Dr. Christian Meisser, dipi. Ing., Davos-
Dorf (Schweiz). Vertreter: W. Rossel, Zürich. Uebertragung vom
2. Februar 1948 zugunsten von: Gebrüder Sulzer Aktiengesellschaft, Winterthur

(Schweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich; registriert am 23. März 1948.

Kl. 104 a, Nr. 241739. 15. Juli 1944, 16 Uhr. Mittels Abgasturboaggregates
aufgeladene, im Viertakt arbeitende Brennkraftkolbenmaschine. Dr.
Christian Melsser, dipi. Ing., Davos-Dorf (Schweiz). Vertreter: W. Rossel,
Zürich. Uebertragung vom 2. Februar 1948 zugunsten von: Gebrüder
Sulzer Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz). Vertreter: A. Rossel,
Zürich; registriert am 23. März 1948.

Neue Vertreter Nouveaux mandataires Nuovi mandatari

Kl. 2 e, Nr. 252673. « Peruhag », Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesell¬
schaft mbH., Bern.

Kl. 34 d, Nr. 230260. E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 122 a, Nr. 212757. A. Sahli, Zürich.

Löschungen Radiations Radiazioni
(230 Bauptpatente - 230 brevets principaux 230 brevetti principali")

Garben-Bindegabel.
Verfahren zum Betrieb von Trocknern mit Luft als
Wärmeträger sowie Einrichtung zur Ausübung des
Verfahrens.
Maschine zum Herstellen von Gefässen aus
pressbarem Material.
Zur Verwendung beim Obstpflücken bestimmter
Asthaken.
Saat- und Pikierkasten.
Wandkonstruktion in Holz.
Ringdübelverbindung für Holzkonstruktionen.
Wärmeisolierkörper.
Brique.
Hohlbalken.
Panneau isolant de construction.
Treppe.
Schalldämpfende und wärmeisolierende Parkettplatte.
Echelle démontable.
Construction démontable.
Zimmerofen.
ln einem Ofen eingebauter Lufterhitzer zur raschen
Luftumwälzung.
Kocheinrichtung für feste Brennstoffe.
Warmwassererzeuger
Verfahren zum Verbinden zweier Körper, von denen
mindestens einer ein keramischer Körper ist.
Verfahren und Ofen zum Brennen von Zement, Kalk,
Magnesit und dergleichen.
Basküleverschluss für Flügelfenster und Türen mit
in einander entgegengesetzten Richtungen bewegbaren
Stangen.
Feuerungseinrichtung für feste Brennstoffe an
Kochherden und Oefen.
Procédé de production d'une flamme verticale de
chauffage au moyen d'un combustible liquide, et
brûleur pour la mise en uvre de ce procédé.
Gasogeno a legna.
Générateur de gaz.
Meccanismo per l'alimentazione automatica mediante
coclea di un focolare sotto-alimentato a combustibile
solido.
Azetylenentwickler.
Acetylenentwickler.
Als Teil eines Tafelservice zu verwendender Behälter.
Raspelgerät.
Transportable Badekabine.
Stiel mit Befestigungsvorrichtung für Bodenbürste.
Krug für trinkbare Flüssigkeiten.
Verfahren und Vorrichtung zum Trockenspinnen von
Kunstfasern.
Spulenableitvorrichtung an Spulmaschinen mit
selbsttätigem Ausheben der fertig gewickelten Spulen.
Riet für Zettel- und Schärmaschinen.

Mécanisme pour la formation du pas de la chaîne
dans un métier à tisser des tissus à armure gaze.
Antrieb für Maschenaufnehmer.
Waschmaschine mit einer ständig in einer Drehrichtung

angetriebenen Waschtrommel.
Einrichtung zum Aufhängen von Wäsche.
Wäscheaufhängevorrichtung.
Tampon détacheur.

Kl. 2 c, Nr. 245293.
Kl. 2d, Nr. 244788.

Kl. 2e, Nr. 236951.

Kl. 2 e, Nr. 250830.

Kl. 2e, Nr. 250831.
Kl. 4 a, Nr. 191477.
Kl. 4 b, Nr. 207462.
Kl. 4 b, Nr. 228597.
Cl. 4 b, N° 229805.
Kl. 4 b, Nr. 236718.
Cl. 4 b, N° 244532.
Kl. 4d, Nr. 189576.
Kl. 4d, Nr. 245004.
Cl. 4e, N° 241854.
Cl. 4f, N° 250840.
Kl. 7 a, Nr. 218837.
Kl. 7 a, Nr. 218838.

Kl. 7 a, Nr. 250842.
Kl. 7e, Nr. 241364.
Kl. 8 b, Nr. 197524.

Kl. 8 c, Nr. 203903.

Kl. 10 b, Nr. 223507.

Kl. 13 a, Nr. 173657.

Cl. 13 b, N° 250854.

Cl. 13 e, N° 239905.
Cl. 13 e, N° 250855.
Cl. 13 h, N° 221555.

Kl. 14 b, Nr. 241611.
Kl. 14 b, Nr. 241613.
Kl. 15 f, Nr. 243822.
Kl. 15 f, Nr. 250861.
Kl. 15 k, Nr. 245957.
Kl. 16, Nr. 228408.
Kl. 17 a, Nr. 220477.

Kl. 18 b, Nr. 242574.

Kl. 19 d, Nr. 212626.

Kl. 21 a, Nr. 222221.

Cl. 21 c, N° 250876.

XI. 23 a, Nr. 228192.
Kl. 24 d, Nr. 200348.

KL 24 d, Nr. 249851.
Kl. 24 d, Nr. 250880.
Cl. 24 e, N° 223766.

Kl. 25 a, Nr. 193316.

Kl. 25 b, Nr. 246240.
Kl. 27 a, Nr. 224624.
Cl. 27 a, N° 250883.

Cl. 27 b, N° 247220.
Kl. 27 c, Nr. 175660.

Kl. 29 c, Nr. 247696.

Kl. 34 d, Nr. 204838.

Cl. 34 d, N» 243089.

Kl. 36 a, Nr. 236576.
Cl. 38 c, N° 234354.

Kl. 38 e, Nr. 197292.

Kl. 39 a, Nr. 181817.

Kl. 39 a, Nr. 250905.

ra. 44 a, Nr. 205183.

Kl. 44 c, Nr. 198160.

Kl. 46 b, Nr. 250913.
Kl. 46 e, Nr. 169718.
Kl. 47 e, Nr. 236247.
Kl. 48 b, Nr. 220506.

Ki 48 d, Nr. 173079.

Kl. 49 a, Nr. 19787^.

Kl. 49 a, Nr. 241672.

Cl. 50 c, N° 250923.

Cl. 50 c, N° 250924.
Cl. 50 f, N° 237199.

Kl. 50 f, Nr. 246695.

Cl. 52, N° 246279.
Kl. 54 b, Nr. 191872.
Kl. 54 b, Nr. 204886.
Kl. 54 b, Nr. 228224.
Kl. 54 b, Nr. 250928.

Cl. 54 d, N° 240816.
Kl. 54 d, Nr. 241927.
;Kl. 54 d, Nr. 241928.
Kl. 54 d, Nr. 242366.
Kl. 54 d, Nr. 242367.
Kl. 54 d, Nr. 243865.
Kl. 54 f, Nr. 250930.

ra. 56 f, Nr. 241689.

ra. 56 f, Nr. 243369.

Cl. 56 g, N° 201032.

Cl. 56 g, N° 201658.
Cl. 56 g, N° 201659.

ra. 58, Nr. 241440.
ra. 58, Nr. 250935.

Cl. 58, N° 250936.

ra. 58, Nr. 250937.

a 62, N° 250938.

ra. 64, Nr. 197340.
ra. 64, Nr. 198447.

ra. 66 a, Nr. 200105.

Kl. 66 b, Nr. 215984.

ra. 68, Nr. 221049.
Cl. 71 c, N° 250943.

a 71 f, N° 223996.

ra. 71 f, Nr. 245739.

KL 71 i, Nr. 248539.
Cl. 71k, N° 209681.
ra. 72 b, Nr. 213767.

Cl. 73, N° 235812.

Kl. 73, Nr. 246302.

Einrichtung zur Verbindung von Bekleidungsstücken
miteinander.
Damen-Bekleidungsstück.
Schuh.
Procedimento di applicazione senza cucitura, nè
chiodatura, nè incollatura, di suole a base di resine
sintetiche, a calzature.
Fermeture à curseur.
Verfahren und Maschine zur Herstellung von Schuhen
mit Absätzen.
Vorrichtung mit für Sicht- oder Förderzwecke in
Schwingungen versetzbarem Teil.
Futterkocher für Holzfeuerung.
Procédé de préparation d'un sel de cuisine non
hygroscopique.
Eindickungsanlage mit Thermokompression.
Procédé de fabrication d'huile de graissage.

Verfahren zur HersteUung von hochprozentigen
Transparentseifen.
Füllmaschine für Zündholzsehachteln.

Verfahren zum Ordnen von wirr durcheinander
liegenden, prismatischen Körpern in mehrere gleiche
Ströme und Einrichtung zur Ausübung dieses
Verfahrens.

Verfahren zur elektrolytischen Oxydation von
Leichtmetalldrähten und -bändern.
Verfahren zur Herstellung einer Sehicht von
Glascharakter auf einer Unterlage und auf diese Weise
erhaltener Gegenstand.
Buchungsformular für geschäftliche Vorgänge.
Entwässerungsmaschine.
Terminkartei.
Verfahren zur Herstellung von Druckzeilen für
Adressiermaschinen.
Druckmaschine für Papierbahnen oder dergleichen.

Gekapseltes Getriebe mit Umlaufölung, insbesondere
für tragbare Kinogeräte.
Filmschalteinrichtung für kinematographische Geräte.

Stylographe à bille rotative et procédé pour la
fabrication de ce stylographe.
Pointe de stylographe à bille.
Table à dessin réglable.
Schablone zum Zeichnen von Schartzeichen der
Hochfrequenz- und Verstärkertechnik.
Horaire.
Rollschuh.
Ski.
Skibindung.
Einrichtung zum Zusammenschliessen von Skiern mit
geschlossenen Fersenzugkabelschlaufen und mit
Haltemitteln versehenen Skistöcken.
Dispositivo di giuoco.
Legespiel für Kinder.
Unterhaltungsspiel.
Brettspiel.
Spiel.
Brettspiel.
Fahrgestell für Modell-Lokomotiven.

Einrichtung an einem Steuergerät für eine
Scheinwerferanlage.

Mit einem Scheinwerfer zusammengeschaltetes Richtgerät.

Frein hydraulique pour armes à recul, automatiques
ou non.
Affût universel pour mitrailleuses multiples.
Dispositif d'alimentation pour armes automatiques
alimentées au moyen de bandes de cartouches.
Anreissgerät.
Verfahren zur vergleichenden Messung von Längen
und Vorrichtung zur Ausübung des Verfahrens.

Rallonge pour instrument de mesure, notamment
pour jauge.
Haarwinkel.
Appareil pour éprouver les qualités mécaniques des
métaux.
Maximumschreiber.
Periodisch arbeitende Vorrichtung mit Messwerk upd
mit Nachlaufsteuerung, insbesondere Maximumzähler.

Einrichtung zum Prüfen des Anschlusses von
Drehstromzählern.

Vorrichtung zur Erhöhung der Messgenauigkeit von
Gleichstromwattstundenzählern.
Rechenmaschine.
Procédé de fabrication d'un cadran de montre à
signes phosphorescents et cadran de montre fabriqué
selon ce procédé.
Boîte de montre étanche.

Verfahren zur Behandlung von Uhrengläsern zwecks
Verhinderung der Kondenswasserbildung und nach
diesem Verfahren hergestelltes Uhrenglas.
Uhr mit Anzeige-Einrichtung.
Pièce d'horlogerie à contacts. -

Durch einen Synchronmotor gerichtete Uhr.

Maehine à fraiser des ercusures et noyures
cylindriques.

Verfahren zum Einsetzen von elastisch deformierbaren
Uhrengläsern und Vorrichtung zur Ausübung dieses
Verfahrens.
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CI. 73,

Cl. 73,

KL 75 a,

KL 75 b,

N° 250948.

N° 250950.

Nr. 227384.

Nr. 243393.

Kl. 75 b, Nr. 245435.

Kl. 76,

Kl. 79 h,

KL 79 k,

Kl. 79 m,

CL 81,

Kl. 84,
Kl. 85 a,
Kl. 86,
Kl. 94,
Kl. 95,
Cl. 95,
Cl. 95,
Cl. 96 d,

Kl. 96 g,

Kl. 97,

Kl. 100 b,

Kl. 102 a,

Kl. 102 a,

Kl. 103 c,

Kl. 103 f,

Kl. 104 a,

Kl. 104 c,

Kl. 104 c,

Kl. 104 c,

Kl. 104 c,

Nr. 242665.

Nr. 177317.

Nr. 216011.

Nr. 250961.

N° 250967.

Nr. 193409.
Nr. 250970.
Nr. 250971.
Nr. 222016.
Nr. 244910.
N° 250981.
N° 250982.
N° 241190.

Nr. 181372.

Nr. 215195.

Nr. 240663.

Nr. 236831.

Nr. 237064.

Nr. 215742.

Nr. 172815.

Nr. 233645.

Nr. 173849.

Nr. 184700.

Nr. 186051.

Nr. 198496.

KL 104 c,- Nr. 204968.

Kl. 104 c, Nr. 204969.
Kl. 104 c, Nr. 208814.
Kl. 104 c, Nr. 210645.

Kl. 104 c, Nr. 210647.

Kl. 104 c, Nr. 216039.
Kl. 104 c, Nr. 221695.

Kl. Î.04 c, Nr. 222866.
Kl. 104 c, Nr. 223611.
Kl. 104 c, Nr. 227665.
Kl. 104 c, Nr. 229928.
KL 104 c, Nr. 237473.

Kl. 104 d, Nr. 222345.

Kl. 104 d, Nr. 242702.

Kl. 104 d, Nr. 243685.

CL 105, N° 232211.
Kl. 108 a, Nr. 229937.

Kl. 108 b, Nr. 212709.

Kl. 108 c, Nr. 232732.
Kl. 110 c, Nr. 226314.
Kl. 110 d, Nr. 245501.

Kl. 111 a, Nr. 172483.

Kl. lila, Nr. 225864.
Kl. 111 a, Nr. 233658.

Kl. Illa, Nr. 245505.
Kl. Illa, Nr. 245506.
Kl. Ili a, Nr. 251007.

KL 111 b, Nr. 206013.
KL 111b, Nr. 212027.
Kl. 111 b, Nr. 212032.

Procédé de réglage continu de la marche d'un balancier
et dispositif pour la mise en uvre de ce procédé.
Machine à monter des verres de montre plastiques sur
leur lunette.
Winderhitzer für Hochöfen.

Gegen flüssiges Aluminium und flüssige Aluminiumlegierungen

beständiger Werkstoff.
Verfahren zum Aufkohlen von Eisen und
Eisenlegierungen.

Werkstoff hoher Dauerstandfestigkeit.
Verfahren zur Herstellung eines staubdichten,
plombensicheren Streuverschlusses.
Verfahren zur Herstellung von Wälz- und
Profilfräsern, Gewindebohrern und Schneideisen.

Verfahren zur Herstellung von für die Erzeugung von
Sintermetallen geeigneten Metallpulvcrn.
Procedimento di disaerazione delle paste contenenti
resine sintetiche.
Maschine zum Zerkleinern von Torf.
Hydraulische Umschaltvorrichtung.
Scherkopf für elektrische Trockenrasierapparate.
Knopfgarnitur.
Feuerzeug mit Stein und Reiher.
Accendisigaro.
Briquet à couvercle sautant.
Dispositif servant à relier entres elles les extrémités
d'une courroie.
Getriebe zur Umformung einer Drehzahl, bzw. eines
Drehmomentes.
Schmiervorrichtung für Lager, insbesondere von
kleinsten Synchron- und Asynchronmotoren.
Flüssigkeitsringpumpe.
Laufrad mit Aussenkranz für axial durchströmte
Wasserturbinen, Pumpen und Schiffspropeller.
Laufrad für axial durchströmte Wasserturbinen,
Pumpen und Schiffspropeller.
Laufscheibe mit Schaufeln für radial beaufschlagte
Turbinen.
Verfahren zur Deckung von Belastungsschwankungen
in Dampfkraftanlagen.
Mehrzylindrige Gegenkolben-Brennkraftmaschine.

Einrichtung zur Kühlung von Verbrennungsmotoren
mittels Luft.
Schutzkappe für Zündkerzen, insbesondere
Funkschutzkappe.

Einrichtung zur Abschirmung der Zündanlage vom
Verbrennungsmotoren.
Gehäuse, insbesondere für elektrische Zündvorrichtungen,

mit durch Staubfilter abgedeckten LüftungS7;
Öffnungen.
Zündeinrichtung für Brennkraftmaschinen, die zur
Vermeidung von Störungen in Radioanlagen mit
Widerständen und Kondensatoren beschaltet ist.

Magnctelektrische Maschine für Zündzwecke.
Brennstoffpumpe an Einspritzbrennkraftmaschinen.
Brennstoffkolbenpumpe.
Brennstoffpumpe an mehrzylindrigen Einspritzbrenn-
kraftmascliinen.
Mehrzylindriger Einspritzmotor.
Kraftstoffeinspritzeinrichtung für Brennkraftmäschinen.

Einspritzpumpe.
Zündtransformator für kurzfristigen Betrieb.
Einspritzdüse für Brennkraftmäschinen.
Zündkerze.
Einrichtung zum wechselweisen Betrieb von höher als
für Benzin verdichtenten Fahrzeugmotoren mit Gene-
ralorgas und vergastem flüssigem Brennstoff, welchem
Auspuffgas beigemischt ist.
Wärmekraftanlage, in welcher wenigstens der grössere
Teil eines gasförmigen Arbeitsmittels einen Kreislauf
beschreibt.
Abgasturbinengehäuse mit Abgaszuführleitung zu den
Düsen einer ausserdem mit Kühlluftdüsen für die
Kühlung der Laufschaufeln ausgerüsteten Abgas-
turbine.
Kreiselmaschine, bei der einzelne Bauteile infolge
hoher Temperatur einem Kriechen unterworfen sind.
Moteur à ressort.
Mit einer Kältemaschine gekühlte Kühlanlage.
Einrichtung zum Losbrechen von in Eisbehältern
hergestellten Eiswürfeln.
Mit einer Kältemaschine gekühlter Kühlschrank.
Abwälzkontakt.
Wechselstromanlagc mit Mess- und Relaisüberwa-
chungseinrichtungen.
Vorrichtung zum lösbaren Verbinden elektrischer
Leiter.
Freileitung.
Anschlussklemme für Kabel und Drähte, insbesondere

solche aus Leichtmetall.
Hochfrequenzenergiekabel.
Hochfrequenzenergickabel.
Verfahren zur Herstellung von Hochspannungskabeln.

Zeitsehalter.
Trennschalter.
Elektrisches Regel-, bzw. Steuergerät für Lichtanlagen
auf Fahrzeugen.

Kl. 111 b, Nr. 219000.

Kl. 111b, Nr. 221425.
Kl. 111 b, Nr. 242020.

Kl.lllc, Nr. 228755.

Kl.lllc, Nr. 231583.

Kl.lllc, Nr. 231584.

Kl.lllc, Nr. 237266.

Kl.lllc, Nr. 251010.

Kl.lllc, Nr. 251011.
Kl. 111 c, Nr. 251012.
Kl. 111 d, Nr. 171845.

Kl. 111 d, Nr. 212513.

Kl. 111 d, Nr. 216804.

Kl. 111 d, Nr. 219283.
Kl. 112, Nr. 207266.

Kl. 112, Nr. 220333.

Anordnung zum Schalten von Hochspannungsstromkreisen.

Schaltanordnung.
Elektrisch gesteuerter Schalter.
Vorrichtung zur Umwandlung der von einem Geber
gelieferten Stellungswerte in elektrische Werte.
Stufenregeleinrichtung von Transformatoren und
Drosseln mit Lastschalteranordnung.
Stufenregeleinrichtung für Transformatoren oder
Widerstände.

Einrichtung zur selbsttätigen Konstanthaltung einer
Grösse.
Verfahren zur Herstellung von elektrischen
Metallwiderständen, insbesondere für elektrische
Wärmevorrichtungen.

Elektrischer Regler.
Wälzsektorregler.
Ausschaltvorrichtung für Schnellschalter mit
Haltemagnet.

Geschlossene Rohrsicherung mit einem oder mehreren
ersetzbaren Schmelzleitern.
Einrichtung zum Unterbrechen von Wechselstromkreisen

bei Ueberstrom mit selbsttätiger Wiedereinschaltung.

Einrichtung zum Bekämpfen von Ueberströmen.
Einrichtung zur Konstanthaltung des Gas- oder
Dampfdruckes in Vakuumentladegefässen.
Einrichtung zur Verhütung von Rückzündungen in
gittergesteuerten, doppeleinphasigen Stromrichtern.
Schiebevariometer.
Elektrische Anlage für Umformungszwecke.
Eisenkörper mit Wicklung.
Umformer mit mechanisch bewegten Kontakten.
Magnetanordnung.
Korpuskularstrahlapparat zum Herstellen von
Stereoaufnahmen.

Torische Linse für elektrische Korpuskularstrahlen.
Verfahren zum Befestigen von freitragenden Metallplatten

an einem Metallträger.
Selbstgeführter Einphasen-Kontaktwechselrichter.
Kontaktanordnung.
Elektrischer Wickelkondensator, der unter Verwendung

eines dünn metallisierten Dielektrikums mit
selbstheilender Wirkung aufgebaut ist.
Lampe mit geschlossener Umhüllung.
Mit Druckluft arbeitende Giessvorrichtung zum
Gebrauch für Dentisten.
Gelenkholm für Tragbahren.
Massagegerät mit drehbar gelagerten Kugeln.
Verfahren zur Herstellung eines schwefelhaltigen
Umwandlungsproduktes des Cholesterins.
Verfahren zur Herstellung von schwefelhaltigen
Pudern.
Verfahren zur Herstellung eines emulgierend wirkenden

Zahnreinigungsmittels.
Procédé de préparation d'une substance bactéricide.
Verfahren und Vorrichtung zum Reinigen und Füllen
von Ampullen.
Verfahren zur Herstellung von Dauerwellen und
Einrichtung zur Durchführung desselben.
Feuerwehrauto mit abprotzbaren Motorfeuerspritzen
und Abprotzwagen.
Selbstverkäufer für Elektrizität, Gas oder dergleichen.
Verfahren zur Uebertragung von Schaltkriterien in
Fernmeldeanlagen, insbesondere Fernschreibanlagen
und Schaltungsanordnung zur Ausübung dieses
Verfahrens.

Schaltungsanordnung in Fernsprechanlagen mit
Wählerbetrieb.

Radioempfangsgerät mit mindestens einem fernsteuerbaren

Umschalter und einem Steuerschalter.

Kl. 120 f, Nr. 222090. Abgestimmte Uebertragungseinrichtung für mehr¬
phasige Hochfrequenzschwingungen.
Hochfrequenzbandfilter mit veränderlicher Bandbreite.
Schaltung für Radioempfangsgerät.
Schaltung für Radioempfangsgerät.
Transportabler Mast.
Verfahren zur Sendung einer konstanten Bildzahl pro
sec bei einer Filmgeschwindigkeit, deren Bildzahl pro
sec davon verschieden ist, und Vorrichtung zur
Durchführung des Verfahrens.
Einrichtung zur Feineinstellung des gegenseitigen
Abstandes von Teilen an Magnetsystemen,
Schreibsystemen, Relais und dergleichen, insbesondere an
Telegraphengeräten
Knopf, insbesondere zum Bezeichnen von Kreuzungsstellen

auf Strassenfahrbahnen.
Packung für längliche Gegenstände, wie Streichhölzer

und dergleichen.
Strang von Kiemmitteln für Tüten, Beutel, Etiketten,
Stoffe usw.
Faltschachtel.
Fahrzeugachse mit Nabeninnenbremse und Rädern.
Bodenfahrzeug mit nichtmechanischem Antrieb.

Dispositif d'assemblage d'un timon à la fourche de
l'avant-train d'un char.
Rahmen an Kontrollschildern von Motorfahrzeugen.
(Löschung infolge Verzichts vom 27. März 1948).
Mehrwegventil für Druckmittelbremsen.
Scheibenwischer, insbesondere für Fahrzeuge.

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 114 b,
Kl. 116 b,

Kl. 116 e,
Kl. 116 f,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Cl. 116 i,

Kl. 116 i,

Kl. 116 1,

Kl. 117 a,

Kl. 119 a,

Kl. 120 a,

Nr. 220856.
Nr. 222060.
Nr. 223637.
Nr. 226776.
Nr. 230970.
Nr. 231137.

Nr. 237488.

Nr. 237493.

Nr. 241105.
Nr. 241291.
Nr. 247119.

Nr. 201433.
Nr. 222069.

Nr. 184984.
Nr. 244189.

Nr. 221120.

Nr. 234255.

Nr. 251020.

N° 201766.

Nr. 246838.

Nr. 251029.

Nr. 199597.

Nr. 212531.

Nr. 207418.

Kl. 120 e, Nr. 226796.

Kl. 120 f, Nr. 214747.

Kl. 120 f, Nr. 227040.
Kl. 120 f, Nr. 229099.
Kl. 120 f, Nr. 229100.
Kl. 120 f, Nr. 244210.
Kl. 120 g, Nr. 207939.

Kl. 120 g, Nr. 212755.

Kl. 121 d,

Kl. 125 b,

Kl. 125 b,

Kl. 125 b,
Kl. 126 a,
Kl. 126 a,

Cl. 126 a,

Nr. 176500.

Nr. 205712.

Nr. 216849.

Nr. 244219.
Nr. 223675.
Nr. 242477.

N» 251047.

Kl. 126 b, Nr. 173946.

Kl. 126 b,
Kl. 126 b,

Nr. 205718.
Nr. 213695.
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Kl. 126 c, Nr. 243497.

Kl. 126 e, Nr. 231004.
Kl. 126 f, Nr. 221145.

Kl. 126 f, Nr. 227061.
Kl. 127 h, Nr. 238783.
Kl. 1271, Nr. 237719.
Cl. 129 b, N° 215809.

Einrichtung an einer Fahrradfelge zum Schutze des
Luftschlauches.
Fahrradschloss.
Schutzvorrichtung für Motorrad- und Fahrradsättel
gegen Witterungseinflüsse.
Gepäckträger für Fahrräder.
Schneeräumschienenwagen.
Kupplung mit Gelenken für Bahnmotoren.
Train d'atterrissage escamotable pour aéronefs.

(8 Zusatzpatente 8 brevets additionnels 8 brevetti addizionali)

Kl. 13 a, Nr. 206894 (173657).

Kl. 54 b, Nr. 211859 (191872)

KL 79 h, Nr. 186455 (177317)

Kl. 94,

Kl. 104 c,

Kl. 112,

Cl. 116 i,

Feuerungseinrichtung für feste Brennstoffe
an Kochherden und Oefen.
Rollschuh.
Verfahren zur Herstellung eines staubdichten
plombensicheren Streuverschlusses,
Knopfgarnitur.

Nr. 178758178759 (173849). Einrichtung zur Kühlung von Ver¬
brennungsmotoren mittels Luft.

Nr. 227929 (222060). Elektrische Anlage für Umformungszwecke.
N° 203886 (201766). Procédé de préparation d'une substance

bactéricide.

Nr. 226172 (222016).

Verzeichnis der am 1. April 1948 veröHenttichten 198 Patentschriften

Liste des 198 exposés d'invention publiés le 1er avril 1948

Lista dei 198 esposti d'invenzione pubblicati il 1" aprile 1948

248502 249069 249233 249305 249339 249391 249428 249477
248806 249070 249237 249307 249340 249392 249435 249479
248855 249089 249240 249311 249341 249393 249436 249489
248882 249091 249242 249312 249344 249398 249438 249490
248891 249092 249245 249313 249346 249399 249441 249492
248918 249093 249255 249315 249347 249401 249442 249493
248948 249094 249256 249317 249349 249402 249445 249494
248971 249097 249259 249318 249350 249404 249446 249504
248979 249112 249260 249319 249352 249408 249448 249506
248981 249115 249261 249320 249354 249409 249449 249509
249005 249116 249262 249321 249360 249410 249450 249511
249006 249118 249263 249322 249361 249413 249451 249514
249007 249172 249265 249323 249364 249415 249453 249523
249037 249175 249270 249324 249365 249416 249462 249524
249038 249180 249274 249325 249366 249417 249463 249525
249039 249214 249277 249326 249370 249418 249405 249673
249040 249215 249280 249327 249372 249419 249466 249710
249041 249217 249281 249328 249375 249420 249467 249925
249042 249219 249293 249329 249376 249421 249468 250065
249056 249220 249294 249330 249377 249422 249469 251183
249061 249221 249295 249331 249380 249423 249471 251346
249062 249223 249297 249332 249382 249424 249472 251434
249063 249225 249298 249336 249383 249425 249473 251597

249064 249226 249300 249337 249384 249426 249474
249066 249229 249302 249338 249387 249427 249475

AuBerordentiiehe MaBnahmen auf dem Gebiete des gewerblichen Rechtsschutzes
(BRB. vom 28. März 1947)

Mesures extraordinaires prises dans le domaine de ia protection de la propriété industrielle

(ACF. du 28 mars 1947)

Misure straordinarie prese nei dominio delia protezione della proprietà industriale
(DCf. del 28 marzo 1947)

Wieder in Kraft gesetzte Patente

Brevets remis en vigueur
Bi evettt runes») w vigore

Klasse Patent-Nr. Wieder in Kraft gesetzt am
Classe Brevet ÌS" Remis en oigueui le

Classe Brevetto N" Rimesso in vigore il

36 g 249864 16. Mârz 1948
64 215167 22. März 1948
66 a 195694 22. März 1948
69 241704 22. Mârz 1948
69 245734 22. März 1948
73 207100 17. März 1948

111 a 212717 22. MSrz 1948
112 228085 22. März 1948
112 236484 22 März 1948
112 237865 22. März 1948
116 e 240313 22. März 1948
120 a 198009 22. März 1948
120 a 212294 22. März 1948
120 a 215251 22. März 1948
120 a 216550 22. März 1948
120 a 216552 22. März 1948
120 a 219015 22. März 1948
120 a 239647 22. März 1948
120 e 246847 22. März 1948
120 f 227714 22. März 1948
120 f 241320 22. März 1948

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Zürich, den 22. April 1948.

«Petrola» Sehweiz. Genossenschaft für die Versorgung mit flüssigen
Kraft- und Brennstoffen mit Sitz in Zürich

Llquldationsschuidenruf gemäss Artikel 913, 742 und 745 OR.

Zweite Veröffentlichung
Die « Petrola » Schweiz. Genossenschaft für die Versorgung mit flüssigen

Kraft- und Brennstoffen in Zürich 1, Löwenstrasse 3, hat anlässlich der
Generalversammlung vom 26. September 1946 ihre Auflösung beschlossen. Die
Liquidation wird unter der Firma « Petrola » Schweiz. Genossenschaft für die
Versorgung mit flüssigen Kraft- und Brennstoffen in Liquidation durchgeführt.
Als Liquidatoren wurden die Herren Dr. Alois Ab Yberg, Schwyz, und
Dr. Ernst Imfeid, Zürich, bezeichnet.

Allfällige unserer Genossenscliaft nicht bekannte Gläubiger werden hiermit

gemäss Art. 913, 742 und 745 OR. ersucht, ihre Forderungen mit
entsprechenden Unterlagen bis zum 15. Juni 1948 geltend zu machen. (AA.114*)

Für die « Petrola » Schweiz. Genossenschaft

für die Versorgung mit flüssigen
Kraft- und Brennstoffen In Liquidation:

Die Liquidatoren.

Genossenschaft Lataria Engiadinaisa San Murezzan
Reduktion des Anteilscheinkapitals und Aufforderung an die Gläubiger, gemäss

Art. 874 und 733 OR.

Zweite Veröffentlichung
Die Genossenschaft Lataria Engiadinaisa San Murezzan gibt bekannt,

dass sie in ihrer Generalversammlung vom 2. April 1948 das Anteilscheinkapital

von Fr. 114 750 auf Fr. 89 750 reduziert hat.
Gemäss Art. 874 und 733 OR. können die Gläubiger binnen 2 Monaten,

von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an
gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderungen, Befriedigung oder
Sicherstellung verlangen. (AA. 1152)

San Murezzan, den 20. April 1948.

Der Präsident: G. Ganzoni. Der Protokollführer: Gian Ratti.

« Sita »-Investment-Gesellschaft, St.Gallen

Umwandlung einer Genossenschaft in eine Handelsgesellschaft gemäss Artikel 7
der Verordnung des BR. vom 29. Dezember 1939

Zweite Veröffentlichung
Im Sinne obiger Verordnung bringen wir den Gläubigern der Genossenschaft

zur Kenntnis, dass am 8. März 1948 obige Genossenschaft ohne
Liquidation in die « ,Sita'-Investment-AG. » umgewandelt wurde, welche Aktiven
und Passiven übernommen hat. D e Gläubiger werden aufgefordert, bis zum
29. Mai 1948 ihre Forderungen anzumelden. Ohne ausdrücklichen Widerspruch
geht die Schuld auf die neue Aktiengesellschaft über. (AA. 116*)

St. Gallen, den 24. April 1948. « Sita »-Investment-Gesellschaft:
Der Vorstand.

Société anonyme pour Valeurs mobilières et industrielles à Coire

Réduction du capital social et avis aux créanciers, conformément à l'article 733
du Code des obligations

Première publication
L'assemblée générale extraordinaire du 26 avril 1948 a décidé de réduire

le capital social de la société de 7 000 000 de fr. à 3 500 000 fr. par le remboursement

au pair de 20 000 actions « B » de 100 fr. chacune, portant les numéros
1 à 20 000 et en réduisant le nominal des actions « A » de 1000 fr. à 700 fr.
Conformément à l'article 733 C.O. les créanciers de la société sont avisés que
dans les deux mois qui suivront ia troisième publication dans la Feuille
officielle suisse du commerce, ils pourront produire leurs créances ct exiger d'ôtre
desintéressés ou garantis. (AA. 11 7*)

Le conseil d'administration.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Postanweisnngsdienst mit Italien; Höchst betrag

(PTT) Mit Wirkung ab 1. Mai 1948 wird der Höchstbetrag für
Postanweisungen nach Italien auf 50 000 Lire heraufgesetzt. 97. 27. 4. 48.

Sersice des mandats de poste avec l'Italie; montant maximum

(PTT) A partir du 1er mai 1948, le montant maximum des mandats
de poste à destination de l'Italie est porté à 50 000 lires. 97. 27. 4. 48.

Servizio dei vaglia postali con l'Italia; importo massimo

(PTT) A cominciare dal 1° maggio 1948, l'ammontare massimo dei vaglia
postali a destinazione dell'Italia è fissato a 50 000 lire. 97. 27. 4. 48.

Schweizerischer Geldmarkt
Offizieller Bankdiskonto and Privatsag Privatsafte im Ansland
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der Schweizerischen Nationalbank 2'/2%. 97. 27. 4. 48.
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Weisungen
der Sektion für Getreideversorgung des Eidgenössischen Kriegs-Ernährungs-

Amtes über die Bewirtschaftung der Kraftfuttermittel
(Vom 27. April 1948)

Gestützt auf die Verfügung Nr. 5 des Eidgenössischen Kriegs-Ernährungs-
Aintes, vom 22. Oktober 1946, betreffend die Getreide- und Futtermittelversorgung

(Bewirtschaftung der Kraftfuttermittel) l) erlässt die Sektion für
Getreideversorgung des Eidgenössischen Kriegs-Ernährungs-Amtes, im
folgenden « Sektion » genannt, nachstehende Weisungen:

I. Sachlicher Anwendungsbereich
Die folgenden Bestimmungen finden Anwendung auf die von der

Schweizerischen Genossenschaft für Getreide und Futtermittel (GGF.) im Ausland
beschafften und in die Schweiz eingeführten, zu Futterzwecken bestimmten
Kraftfuttermittel sowie auf die in den schweizerischen Oelfabriken anfallenden,
als Futtermittel verwendbaren Nebenprodukte. (Oelkuchen, Oclkuchenmehl,
Extraktionsschrote usw.).

II. Verteilung der Kraftfuttermittel
1. Verteilung durch die GGF. Die GGF. stellt den kontingentberechtigten

Futtermittelimporteuren die von ihr im Ausland beschafften und an der
Grenze verzollten Kraftfuttermittel an der ersten zur Uebergabe geeigneten
schweizerischen Bahnstation oder im Basler Rheinhafen zur Verfügung.

Eine Ausnahme hievon machen die für die Anlegung und Ergänzung von
Vorräten gemäss Ziff. 4 hernach beschafften Kraftfuttermittcl, welche erst
bei der Auswechslung der Vorräte ab Lagerhaus verteilt werden.

Die Zuteilung der in den schweizerischen Oelfabriken anfallenden, der
Ablieferungspflicht unterstehenden Nebenprodukte 2) wird von der GGF.
geordnet.

2. Verteilungsschlüssel. Die von der GGF. im Ausland beschafften und
in die Schweiz eingeführten Kraftfuttermittel werden bis auf weiteres nach
Massgabe der am 30. April 1948 geltenden Anteile der Futtermittelimporteure
am gesamtschweizerischen Einfuhrkontingent verteilt.

Massgebend für die Verteilung der in den schweizerischen Oelfabriken
anfallenden, als Futtermittel verwendbaren Nebenprodukte sind die Richtlinien
der GGF.

3. Verteilung durch die Futtermittelimporteure. Die von der GGF. den
kontingentberechtigten Futtermittclimporteuren zur Verfügung gestellten
Kraftfuttcrmittel sind durch Vermittlung der nachgeordneten Handelsstufen
zur Verteilung an die Verbraucher zu bringen.

4. Anlegung einer Futtermittelreserve. Die GGF. unterhält innerhalb
der Landesgrenze zur Sicherung der Landesversorgung einen ständigen Vorrat

an Kraftfuttermitteln. Umfang und Zusammensetzung dieses Vorrats
werden von der Sektion bestimmt.

Die GGF. überwacht ihren Vorrat an Kraftfuttermitteln in bezug auf
Menge und Qualität und trifft die zur Auswechslung der Ware erforderlichen
Massnahmen.

III. Verarbeitung und Verwendung der Kraftfuttermittel
1. Verarbeitung und Verwendung der Kraftfuttermittel. Die von der GGF.

dem Handel zur Verteilung zugewiesenen Kraftfuttermittel dürfen nicht zu
andern als zu Futtcrzwecken verarbeitet oder verwendet werden. ì

2. Herstellung von Mischfutter. Für die Herstellung von Futtermischungen
(Mischfuttër) aus Kraftfuttermitteln sind die Bestimmungen der Verfügung
Nr. 1 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 10. Juni 1941,
über Herstellung und Vertrieb von landwirtschaftlichen Hilfsstoffen (Futtermittel)

massgebend. 3)

IV. Kontrollvorschrlften
Der Futtermittelhandel aller Stufen hat über Eiu- und Ausgang von

Kraftfuttermitteln, die aus Zuteilungen der GGF. stammen, fortlaufend lückenlos
Buch zu führen.

Den Kontrollorganen ist Einsicht in den Betrieb und Zutritt zu den Lagerund

Fabrikationsräumlichkeiten zu gewähren uhd jede verlangte Auskunft
zu erteilen. 1

V. Schlussbestimmungen
1. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Weisungen und die

gestützt darauf erlassenen Ausführungsvorschriften werden gemäss
Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1944 über das kriegswirtschaftliche Strafrecht
und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.

2. Inkrafttreten und Veröffentlichung. Diese Weisungen treten am 1. Mai
1918 in Kraft. Sie werden im Schweizerischen Handelsamtsblatt veröffentlicht.

Die Schweizerische Genossenschaft für Getreide und Futtermittel ist mit
dem Vollzug beauftragt.

Die Weisungen der Sektion vom 23. Oktober 1946 über die Bewirtschaftung
der Kraftfuttermittel *) sind aufgehoben.

Nach den aufgehobenen Bestimmungen werden noch die während ihrer
Geltungsdauer eingetretenen Tatsachen beurteilt.

SHAB. Nr. 249 vom 24. Oktober 1946.
*) Vergleiche Verfügung Nr. 2 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom

30. Mai 1941, betreffend die Getreide- nnd Futtermittelversorgung (Ablieferungspflicht von
Neben- und Abfallprodukten zu Futterzwecken) (SHAB. Nr. 131 vom 7. Juni 1941).

3) AS 57, 678.
«) SHAB. Nr. 249 vom 24. Oktober 1946.

Instructions
de la Section du ravitaillement en céréales de l'Office de guerre pour l'alimen¬

tation concernant la répartition et l'emploi des fourrages concentrés

(Du 27 avrii 1948)

Vu l'ordonnance N° 5 de l'Office de guerre pour l'alimentation, du 22
octobre 1946, tendant à assurer l'approvisionnement du pays en céréales et en
denrées fourragères (répartition et emploi des fourrages concentrés l), la Section
du ravitaillement en céréales de l'Office de guerre pour l'alimentation, appelée
ci-après «section», édicté les instructions suivantes:

I. Champ d'application
Les présentes instructions s'appliquent aux fourrages concentrés achetés à

l'étranger et importés par la Société coopérative suisse des céréales et matières
fourragères (C.C.F.), ainsi qu'aux sous-produits propres à l'affouragement
obtenus par les huileries suisses (tourteaux, farine de tourteaux, tourteaux
concassés, etc.).

II. Répartition des fourrages concentrés

1. Répartition par la C.C.F. La C.C.F. tient à la disposition des
importateurs titulaires d'un contingent de produits fourragers, les fourrages
concentrés qu'elle achète à l'étranger; la marchandise leur sera livrée après
dédouanement à la première gare suisse se prêtant à une telle livraison ou dans le
port du Rhin à Bâle.

Font exception à cette règle les produits fourragers servant à la constitution

de la réserve prévue par le chiffre 4 ci-après et qui sont répartis seulement
lors du renouvellement de la dite réserve, marchandise livrée à l'entrepôt.

La C.C.F. règle l'attribution des sous-produits obtenus par les huileries
suisses et assujettis à la livraison obligatoire.

2. Coefficient de répartition. Les fourrages concentrés achetés à l'étranger
et importés par la C.C.F. sont répartis, jusqu'à nouvel avis, au prorata du
contingent détenu par les importateurs de produits fourragers au 30 avril 1948,
exprimé en pourcent du contingent d'importation total.

Les normes établies par la C.C.F. sont applicables à la répartition des sous-
produits fourragers provenant des huileries suisses.

3. Répartition par les importateurs. Les fourrages concentrés livrés par la
C.C.F. aux importateurs doivent être répartis entre les consommateurs par
l'intermédiaire du commerce.

4. Constitution d'une réserve de produits fourragers. Afin d'assurer le
ravitaillement du pays, la C.C.F. entretient, en territoire suisse, une réserve
permanente de fourrages concentrés. La section détermine la quotité et la
composition de cette réserve.

La C.C.F. veille à ce que la réserve soit constamment complète et de bonne
qualité; elle prend les dispositions nécessaires pour en assurer le renouvellement.

III. Transformation et emploi des fourrages concentrés
1. Transformation et emploi. 11 est interdit de transformer ou d'utiliser,

à des fins autres que l'affouragement, les fourrages concentrés livrés au
commerce par la C.C.F.

2. Fabrication des mélanges fourragers. Quiconque veut fabriquer des
mélanges de fourrages concentrés doit se conformer aux dispositions de
l'ordonnance N° 1 du Département fédéral de l'économie publique, du 10 juin 1941,
concernant la fabrication et la vente des matières auxiliaires de l'agriculture
(denrées fourragères). 3)

IV. Prescriptions de contrôle
Tous les commerçants en denrées fourragères ont l'obligation de tenir à

jour un registre des entrées et des sorties de fourrages concentrés provenant
d'attributions de la C.C.F.

Ils doivent permettre aux inspecteurs de contrôler l'entreprise, d'accéder
aux entrepôts, aux locaux de fabrication et leur donner tous les renseignements
nécessaires.

V. Dispositions finales
1. Dispositions pénales. Les contraventions aux présentes instructions et

aux dispositions d'exécution seront réprimées conformément à l'arrêté du Conseil

fédéral dq 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et la procédure pénale
en matière d'économie de guerre.

2. Entrée en vigueur et publication. Les présentes instructions entrent en
vigueur le 1er mai 1948. Elles seront publiées dans la Feuille officielle suisse
«du commerce.

La Société coopérative suisse des céréales et' matières fourragères est
chargée d'en assurer l'exécution.

Les instructions de la section du 23 octobre 1946 concernant la répartition
et l'emploi des fourrages concentrés ') sont abrogées.

Les faits qui se sont passés sous l'empire des prescriptions abrogées sont
régis par elles.

FOSC. N°249 du 24 octobre 1946.
*) CF. ordonnance N° 2 du Département fédérai de l'économie publique, du 30 mai 1 94 i,

tendant à assurer l'approvisionnement du pays en céréales et en denrées fourragères (livraison
obligatoire de sous-produits fourragers) (FOSC. N° 131 du 7 juin 1941).

' s) R.O. 57, 706.
«) FOSC. N°249 du 24 octobre 1946.

«

Istruzioni
della Sezione dell'approvvigionamento con cereali dell'Ufficio federale di guerra

per 1 viveri concernenti ia ripartizione e l'uso del foraggi concentrati
(Dei 27 aprile 1948)

Vista l'ordinanza N° 5 dell'Ufficio federale di guerra per i viveri, del
22 ottobre 1946, intesa ad assicurare l'approvvigionamento del paese con
cereali e foraggi (ripartizione ed uso dei foraggi concentrati)1), la Sezione
dell'approvvigionamento con cereali dell'Ufficiò federale di guerra per i viveri,
chiamata qui di seguito «Sezione», emana le seguenti istruzioni:

I. Campo d'applicazione
Le presenti istruzioni si applicano ai foraggi concentrati acquistati all'estero

e importati dalla Società cooperativa svizzera dei cereali e dei foraggi (C.C.F.),
come pure ai sottoprodotti, atti al foraggiamento, ottenuti negli oleifici svizzeri
(panelli oleosi, farina di panelli oleosi, residui d'estrazione frantumati, ecc.).

H. Ripartizione del foraggi concentrât!!
1. Ripartizione da parte della C.CF. La C.C.F. mette a disposizione degli

importatori titolari di un contingente i foraggi concentrati da essa acquistati
all'estero; la merce sarà loro fornita, sdoganata, alla prima stazione svizzera
che si presta ad una simile fornitura o nel porto del Reno a Basilea.

Fann« eccezione a questa regola i foraggi concentrati che servono alla
costituzione e alla completazione della scorta di cui all'articolo 4 qui appresso
e che saranno attribuiti da deposito soltanto al momento del rinnovo di detta
scorta.

La C.C.F. regola l'attribuzione dei sottoprodotti ottenuti negli oleifici
svizzeri e sottoposti alla fornitura obbligatoria. *)

2. Coefficiente di ripartizione. I foraggi concentrati acquistati all'estero e

importati dalla C.C.F. saranno ripartiti, fino a nuovo avviso, in ragione del
contingente detenuto dagli importatori di foraggi al 30 aprile 1948, espresso in
percento del contingente d'importazione totale.

Per la ripartizione dei sottoprodotti da foraggio provenienti dagli oleifici
svizzeri fanno stato le norme fissate dalla C.C.F.

3. Ripartizione da parte degli Importatori. I foraggi concentrati forniti
dalla C.C.F. agli importatori devono essere ripartiti tra i consumatori per il
tramite del commercio.
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4. Costituzione di una scorta di foraggi. Allo scopo di assicurare
l'approvvigionamento del paese, la C.C.F. tiene, in territorio svizzero, una scorta
permanente di foraggi concentrati. La Sezione fisserà il quantitativo e la composizione

di questa scorta.
La C.C.F. veglia a che la scorta sia costantemente completa e di buona

qualità; essa prende le disposizioni necessarie per assicurarne il rinnovamento.

III. Trasformazione ed uso del foraggi concentrati
1. Trasformazione ed uso. È vietato trasformare o utilizzare per altri scopi

che non siano il foraggiamento i foraggi concentrati forniti al commercio dalla
C.C.F.

2. Fabbricazione delle miscele da foraggio. Chiunque desidera fabbricare
delle miscele di foraggi concentrati deve conformarsi alle disposizioni dell'ordinanza

N° 1 del Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 10 giugno
1941, concernente la fabbricazione e la vendita dei prodotti ausiliari dell'agricoltura

(foraggi) 3).

IV. Prescrizioni di controllo
Tutti i commercianti di foraggi hanno l'obbligo di tenere un registro

aggiornato delle entrate e delle uscite dei foraggi concentrati provenienti da
attribuzioni della C.C.F.

Essi devono permettere agli ispettori di controllare l'azienda, di entrare nei
depositi e nei locali di fabbricazione, e dar loro tutte le informazioni necessarie.

V. Disposizioni finali
1. Disposizioni penali. Le contravvenzioni alle presenti istruzioni e alle

disposizioni d'esecuzione saranno punite conformemente al decreto del
Consiglio federale del 17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura penale
in materia di economia di guerra.

2. Entrata in vigore e pubblicazione. Le presenti istruzioni, entrano in
vigore il 1° maggio 1948. Esse saranno pubblicate nel Foglio ufficiale svizzero
di commercio.

La Società cooperativa svizzera dei cereali e dei foraggi è incaricata di
assicurarne l'esecuzione.

Le istruzioni della Sezione del 23 ottobre 1946 concernenti la ripartizione
e l'uso dei foraggi concentrati 4) sono abrogate.

I fatti verificatisi durante la validità delle prescrizioni abrogate saranno
giudicati in base a queste.

*) FUSC. N»249 del 24 ottobre 1946.
*) Ved. ordinanza N° 2 del Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 30 maggio

1941, intesa ad assicurare l'approvvigionamento del paese con derrate alimentari e foraggi
(obbligo di fornitura del prodotti da foraggio), (FUSC. N° 131 del 7 giugno 1941).

a) R.U. 57, 729.
«) FUSC. N»249 del 24 ottobre 1946.

Verzollungsvorschiiflen Ergänzongsbiätter

Die Eidg. Oberzolldirektion hat zu den nachstehend aufgeführten
Verzollungsvorschriften neue Ergänzungsblätter herausgegeben:

Schweizerischer Gebrauchszolltarif: Deckblatt Nr. 18, April 1948, Preis
50 Rp. plus 10 Rp. Porto;

Kommentar zum schweizerischen Gebrauchszolltarif: Bulletin Nr. 82,
März 1948, Preis 50 Rp. plus 10 Rp. Porto;

Tarifierungen für den Gebrauchstarif (B-Entscheide): Bulletin Nr. 257
vom April 1948, Preis 30 Rp. plus 5 Rp. Porto;

Verzeichnis der Zolltarif-Nummern, auf deren Waren die Beschränkung
und Kontrolle der Ein- und Ausfuhr sich erstreckt: Deckblatt Nr. 4,
März 1948, Preis 20 Rp. plus 5 Rp. Porto.

Diese Drucksachen können bei der Eidg. Oberzolldirektion in Bern, bei
den Zollkreisdirektionen Basel, Schaffhausen, Chur, Lugano, Lausanne und
Genf sowie bei den Hauptzollämtern Luzern, Zürich und St.Gallen bezogen
werden. 97. 27. 4. 48.

Prescriptions ie dédouanement Compléments

La Direction générale des douanes a publié de nouveaux compléments
relatifs aux prescriptions de dédouanement mentionnées ci-après:

Tarif d'usage des douanes suisses: Fiche à coller N° 18, avril 1948, prix:
50 ct., plus 10 ct. pour frais de port;

Commentaire du tarif d'usage des douanes suisses: Bulletin N°82, mars
1948, prix: 50 et,, plus 10 ct. pour frais de port;

Taxations pour le tarif d'usage (décisions B): Bulletin N° 257 d'avril 1948,
prix: 30 ct., plus 5 ct. pour frais de port;

Liste des marchandises soumises à la limitation et au contrôle des impor¬
tations et des exportations, classées dans l'ordre du tarif des douanes:
Fiche à coller N°4, mars 1948, prix: 20 ct., plus 5 ct. pour frais de

port.
Ces imprimés peuvent être obtenus à la Direction générale des douanes

à Berne, aux Directions d'arrondissement des douanes à Bâle, Sehaffhouse,
Coire, Lugano, Lausanne et Genève, ainsi qu'aux bureaux de douane principaux
de Lucerne, Zurich et St-Gall. 97. 27. 4 48.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.
Administration des Blattes: Effingerstr. 3, Bern - Druck: Fritz Pochon-.lent AQ., Bern

Regina Palace und Jungfraublick AG.
Interlaken

Einladung zur ordentlichen eeneralversammiung der Aktionäre
auf Montag, den 10. Mai 1948, 11 Uhr 30. im Sitzungszimmer der Schweizerischen

Volksbank (3. Sloek) in Bern

Traktanden:
1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 19. Februar 1947.
2. Abnahme der Jahresrechnung pro 1947. Bericht der Rechnungsrevisoren.

Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
3. Wahl der Recbnungsrevisoren.
4. Verschiedenes.

Die Ausweiskarten können gegen Vorlage der Aktien oder eines Bankausweises

bis zum 10. Mai 1948 beim Sekretär der Gesellschaft, Notar E. Guggisberg,
Generaldirektion der Schweizerischen Volksbank, Bern, bezogen werden. Daselbst
sowie am Sitz der Gesellscbaft in Matten bei Interlaken liegen auch die
Jahresrechnung und der Bericht der Kontrollstelle ab 28. April 1948 zur Einsichtnahme
dureb die Aktionäre auf. 322

Bern, 24. April 1948. Der Verwaltüngsrat.

3 gute «Jahn»-HotelS für Ruhe und Erholung/

Hotel Herleusleiu
Das Parkparadies am Vier-'
waldstättersee. Essen am
See Bankett und Hochzeiten.

Telephon 7 32 44.

Botel deia Paix, Lugano
bei Schiffsstation Paradiso.

In Park und Sonne.
Telephon 236 01.

Korb, Bad Walzeobaoseo
ob Bodens.ee. Ein sehönes
Ferienbotel u. Jungbrunnen
Ibrer Gesundheit. Prächtig.
Autoziel. Tel. (071 4 47 Ol.

Internationale Verbandstoff-Fabrik Schaffhausen

Einladung zur 74. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Freilag, den 7. Mai 1958, um 17 Uhr 15, im Casino in Schaffhausen

Traktanden:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Bilanz per Ende 1947 sowie des Berichtes

der Rechnungsrevisoren.
2. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
3. Besehlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
Die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz und der Revisorenbericbt liegen vom

27. April an auf unserem Bureau in Neubausen zur Einsicht auf. Gegen genügenden Answeis
werden dort sowie bei der Schaffhauser Kantonalbank in Schaffhausen und beim Schweizerischen

Bankverein in Schaffhausen, bis 6. Mal Stimmkarten sowie gedruckte Jahresberichte
verabfolgt. Z 287

Neuhausen, den 7. April 1948. Der Verwaltüngsrat.

UNDERWOOD

Die neue UNDERWOOD mit dem rhythmischen Anschlag,
der rhythmischen Umschaltung müssen Sie kennen lernen)

Sofort lieferbar I

Generalvertreter für die Schweiz:

Uebrige Vertreter:
Aarau: Jakob Weibel, Buchserstrasse 7

Basel: Bntscher& Jost AG., In der Steinen 59

Bern: Ernst Wanner, Walsenhausplatz 26

Biel: Gs. Perrenoud, Bahnhofstrasse 5

Chanx-de-Fonds: Henri Spsetlg, rue JaqnetrDroz 45

Fribourg: Agence Underwood S. A., avenue des Alpes
Genève: Agence Underwood S. A, rue dn Stand 60

Lausanne: Agence Underwood S. A, rue du Petit-Chene 36

St-Imier: Brüscb frères, rue Basse 14
Glarus: Bolliger & Cie., Hauptstrasse

Lugano:
Luzern:
Locamo:
Nenchâtel t
Oiten:
Schaffhausen:
StGallen:
Solothurn:
Winterthuri

A. Manfredi, La Tecnografica, via Canova 2

Ferd. Spaeti, Weggisgasse 12

Werner Naef, piazza Stazione
Henri Grandjean et Cle, rue du Seyon 7

Max Friedli, beim Bahnhof
E. Ruppli, Schützengraben 23
Markwalder & Co., Kornbausstrasse 5
Walter Flückiger, Marktgasse 54
Meier & Fitze, Steinberggasse 27
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COMPANIA ITALO-ARGENTINA DE ELECTRICIDAD S.A.

Buenos-Alres

Paiement de dividende
L'assemblée générale ordinaire des actionnaires de la Compari ia-Italo-argentina

de Electricidad, Société anonyme, Buenos-Aires, du 16 avri 194*. a décidé la
distribution du solde du dividende pour l'exercice 1947 de m$n 3.90.
Conformément aux dispositions de la loi argentine, l'impôt sur les revenus sera à la charge
des actionnaires.

Le paiement de ce dividende a lieu à Buenos-Aires à partir du 26 avril 1948,
exclusivement contre remise du coupon N° 00:

chez le Banco de Italia y Rio de la Piata
chez le Banco Italo Belga
chez le Nuevo Banco Italiano
chez le Banco Francese e Italiano para la America dei Sud.

En Suisse les eoupons pourront être présentés à l'encaissement:
chez la Société de banque suisse, à Bâle
chez le Crédit suisse, â Zurich
chez l'Union de banques suisses, à Zurich
chez la Société anonyme Leu & Cie, à Zurich

et chez tous les autres sièges et succursales en Suisse de ces banques,
chez la Banca unione di eredito, à Lugano
chez MM. A. Sarasin & Cic, à Bâle
cbez ia Privatbank u. Venvaltungsgcsellschaft, à Zurich
ehez MM. Pictet & Cie, à Genève. Q 177

Après réception des fonds nécessaires et pour autant que les fonds puissent
être transférés d'Argentine en Suisse, les eoupons seront payés cn francs suisses
contre présentation de l'affìdavit A XV il.

La déduction pour l'impôt argentin sur les revenus sera de 5 % sur les coupons
présentés à l'encaissement jusqu'au 3 Juin 1948 inclus. Passé ce délai, la retenue
pour cet impôt sera de 12%.

Ouenos-AIres, le 16 avril 1948. Le conseil d'administration.

Emmentalische Mobiliar-Versicherungs-Gesellschaft in Zäziwil

Ordentliche Deieglertenversammlung
Samstag, den 8. Mai 1948, 10 Ubr 30. im Gasthof < Zur Krone in Zäziwil

Traktanden:
1. Vorlage und Genehmigung der 73. Jahresrechnung pro 1947.
2. Unvorhergesehenes. 327

Die Betriehsrechnung und die Bilanz mit Rcvisionshericbt der Kontrollstelle liegen
vom 28. April 1948 hinweg am Sitz der Gesellschaft in Zäziwil auf (Art. 856 OR.).

Zäziwil. den 26. April 1948. Namens des Venvaltungsrates
der Präsid°nt: G. E. Schneider;
der Verwalter: Mäder.

Die Aktionäre werden hiermit zur Teilnahme an der
i

ordentliche» GeneralVersammlung
auf Mittwoch, den 12. Mai 1948, 10.30 Uhr, in das Verwaltungsgebäude der
Gesellschaft, Sehwarzwaldallee 215, Basel, eingeladen.

TRAKTANDEN :

1. Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates und der Jahresrechnung
tür das Jahr 1947.

2, Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und an die Direktion.
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahlen.
Bilanz. Gewinn- und Verlustrechnung. Geschäftsbericht und Bericht der

Revisoren liegen ab 28. April 1948 zur Einsicht der Aktionäre beim Sitz der
Gesellschaft auf.

Eintrittskarten zur Genéralversammlung können gegen Hiuterlage der
Aktien bis zum 9. Mai 1948 am Geschäftssitz, bei der Schweizerischen Kreditanstalt

in Zürieh und iu Basel sowie bei den Herren A. Sarasin & Cie., Basel.
bezogen werden. Q 186

Basel, den 26. April 1948. Der Verwaltungsrat.

Internationale Industrie- und Handelsbeteiligungen-AG.
Société internationale pour Participations industrielles et commerciales S.A.

Basel

Einladung zur XXIV. ordentlichen Genéralversammlung
der Aktionäre

auf Samstag, den 8. Mai 1948, 11 Ihr, im .Schützeuhau» in Basel

TRAKTANDEN:
1. Entgegennahme des Berichtes der Verwaltung über das Rechnungsjahr

1947 sowie des Berichtes der Kontrollstolle; Genehmigung der
Bilanz nohst der Gewinn- und Veriustrechnung per 31. Dezember 1947.
Entlastung der Verwaltung.

2. Beschlussfassung üher die Verwendung des Jahresergebnisses.
3. Wahlen.

Die Bilanz, die Gewinn- und Veriustrechnung, der Geschäftsbericht
und der Bericht der Kontrollstelle sowie die Anträge der Verwaltung üher
die Verwendung des Jahresergehnlsses, liegen ah 27. April 1948 in unserem
Geschäftslokal, Peter-Merlan-Strasse 19 in Basel, zur Einsichtnahme für die
Aktionäre auf.

Aktionäre, die an der Generalversammlung teilzunehmen wünschen,
können die Zutrittskarton bis 3. Mai 1948 bei unserem Gesellschaftssitz
anfordern.

Während der Zeit vom 27. April bis und mit 8. Mai 1948 werden im Aktlen-
huch keine Eintragungen vorgenommen. Q 182

Basel, im April 1948. Die Verwaltung

HERO-GONSERVEN LENZBURG

Dividendenzahlung

Die ordentliche Generalversammlung der Aktionäre von» 24. April 1948 bat
die Dividende für das Geschäftsjahr 1947 festgesetzt auf

Brutto Fr. 54
daven gehen ah:

5% eidgenössische Couponsteuer Fr. 2.70
25% Verrechnungssteuer » 13.50 » 16.20

Xetto-Auszahlung pro Aktie Fr. 37.80

Die Auszahlung erfolgt ab 26. April 1948 gegen Aushändigung des Coupon*
Nr. 2 der Aktien Nrn. 112500. On 54

Zahlstellen:
in Aarau:
in Basel:

in Genf:

in Lausanne:
in Lenzburg:

in Zürich:

hei der Schweizerischen Bankgesellschaft
beim Schweizerischen Bankverein
beim Bankhaus A. Sarasin & Cie.
bei Pictet & Cie.
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft
hei der Schweizerischen Bankgeseiisehaft
an unserer Kasse
hei der Hypothekarhank Lenzburg
bei der Schweizerischen Bankgescllschaft
bei der Schweizerischen Kreditanstalt.

Basellandschaftliche Hypothekenbank
Basel - Lieslal - Gelterkinden

Konversionsofferte
Für alle bis und mit 31. Dezember 1848 gekündigten Obligationen

unserer Bank offerieren wir bis auf weiteres die Konversion ah Verfalltag in:

S %. drei Jahre fest,

3Vi %, vier oder fünf Jahre fest, und

8% %, sechs his 8 Jahre fest.

Neue Obligationen geben wir zu den gleichen Bedingungen aus.

Liestal und Dasei, den 26. April 1948.
Die Direktion.

Conservenfabrik Rorschach AG.
Rorschach

Einladung zur 32. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Dienstag, den 11. Mal 1948. 11 K Uhr, im Bureau der Geseiischaft In Rorsehaeh

Traktanden:

1. Prüfung und Genehmigung des Geschäftsberichtes, der Jahres-, Gewinn- und
Veriustrechnung und der Jahresbilanz sowie dos Berichtes der Kontrollstelle.

2. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und an die Direktion.
3. Beschlussfassung üher die Verwendung des Jahresgewinnes.
4. Allgemeine Umfrage.

Die Jahresbilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung und der Bericht der Kontrollstelle
liegen vom 1. Mai 1948 an im Bureau der Gesellsehaft zur Einsicht der Aktionäre auf.

Stimmkarten können gegen Nachweis des Aktienbesitzes his 8. Mai 1948 im Bureau
der Gesellschaft bezogen werden. G 73

Rorsehaeh. den 16. April 1948. Der Verwaltnngsrat.

Société nationale des Chemins de fer Helges
(Nationale Gesellschaft der Belgischen Eisenbahnen)

Einladung zur Generalversammlung der Aktionäre
Die ordentliche Generalversammlung der Nationalen Gesellschaft der Belgischen

Eisenbahnen wird am 28. Mal 19-48, 15 Uhr, Im Hole! < Ravenstein », rne Ravenstein 3 In Brüssel,
stattfinden.

TAGESORDNUNG:
1. Bericht des Venvaltungsrates.
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Genehmigung der Jahresrechnung von 1947.
4. Entlastung an Venvaltungsrat und Kontrollstelle.
Die gegenwärtige Anzeige gilt als Einladung. Q 176
Die Inhaher von Stammaktien sowie von mindestens 10 Vorzugs- oder Genussaktien

sind gemäss Artikel 29 der Statuten der Gesellschaft zur Teilnahme an der Generalversammlung

herechtlgt.
Die Inhaher von Vorzugsaktien oder Genussaktien, die an der Generalversammlung

teilzunehmen wünschen, werden gebeten, ihre Aktien, gemäss Artikel 33 der Statuten, vor
dem 13. Mai 1948 hei einer der nachstehend aufgeführten Stellen zu hinterlegen:
in Belgien: Banque nationale de Belgique, ihre Niederlassungen und Ihre Agenturen

Banque de la Société générale de Belgique, ihre Niederlassungen und
Agenturen

Banque de Bruxelles, ihren Sitz, ihre Niederlassungen und Agenturen
Kredlethank, Ihre Niederlassungen und Agenturen

ln der Schweiz: Schweizerischer Bankverein, Basel
Schweizerische Kreditanstalt, Zürich
Kantonalhank von Bern, Bern
Aktiengesellschaft Leu & Co., Zürich
Schweizerische Bankgesellschaft, Züricb
Schweizerische Volkshank, Bern

sowie hei sämtlichen Sitzen, Zweigniederlassungen und Agenturen
dieser Banken

ip Hol Unat Nederiandsche Handel-Maatschapplj, Amsterdam.
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Wir suchen zur Ablösung eines Teil.
habers (Fabrikationsbetrieb)

Fr. 50 000 bis Fr. 100 000

als Darlehen. Guter Zins, Amortisation
durch Bank geregelt.

Offerten unter Chiffre Hab 324-1 an
Publicitas Bern.

Prompt ab Lager lieferbar:

Borax. Borsäure,
Zitronensäure

Walter .Moesei) & Co..

Import chemischer Rohstoffe,
ZOrieh Z «91

Funiculaire Lausanne -Signal
Messieurs les actionnaires sont convoques à

l'assemblée générale ordinaire

ponr ie vendredi 7 mal 1948,-a 15 heures cn l'étude de l'avocat JJcnrl Mess, 17, rue Haldimand,
a Lausanne.

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Les rapports du conseil et eelui des vérificateurs des comptes et les comptes peuvent
être consultés dès le 1er mai 1948 au bureau de l'avoeat Henri Niess, à Lausanne. L 148

Le eonsell d'administration.

REFRESCA AG., REFRESCA S.A., Zürich

Messieurs les actionnaires sont eonvoqués en

assemblée générale ordinaire

pour ic 12 mai 19411. ii 1 1 heures 45, dans les bureaux de l'Union de banques suisses, â Genève.

Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d'administration ct du contrôleur aux comptes.
2° Discussion de ees rapports ct approbation des comptes et de la gestion.
3° Nomination d'administrateurs.
4» Nomination du contrôleur aux comptes.
5° Propositions individuelles ct divers. L 149

Les rapports du conseil d'administration et du contrôleur, de même que les comptes
de l'exerciee, seront a la disposition de Messieurs les actionnaires dès le 1 ' mal 1948, au
bureau de M. M. Thibaud, expert-comptable, Terreaux 4, à Lausanne.

Le eonsell d'administration.

Société immobilière Plaine-Plainpalais

Messieurs les actionnaires sont convoqués cn

assemblée générale ordinaire

pour le mardi 11 mai 19411, ù 11 heures, dans les bureaux de MM. Choisy et Dumont,
Corraterle 20, Genève.

Ordre dn jour:
1» Présentation des comptes pour l'exerciee écoulé.
2° Rapport des vérificateurs des comptes.
3° Election d'administrateurs.
4° Nomination de deux vérificateurs des comptes. X 126

Le eompte de pertes ct profits et le bilan au 31 décembre 1947, le rapport de gestion
et le rapport des vérificateurs des comptes sont déposés, à la disposition de Messieurs les
actionnaires, ehez MM. Choisy et Dumont, Corraterie 20, à partir do ce jour.

Wir offerieren zu sehr
vorteilhaften Bedingungen

prompt ab unserem
Lager Basei:

Jlcldum acetyiosaiicyli-
ciim crist. u.s.P.
calcium gluconicum
pulvis U.S.P.
Calcium gluconicum
pulvis pro injectione
Ephedrlnum
hydrochloricum iinks-
drehend u.s.p.

HACOBA ^AKTI ENG E S E LLSCHAI
BA5EL

TEL. t Q6l 2 96 SO Lf

Kaufmann, 25 Jahre alt, sucht selb¬
ständige Stelle als

Buchhalter
Export-Kenntnisse, Deutsch, Fran¬

zösisch, Englisch.
Offerten unter Chiffre Uc 9956 Z an

Pnbllcitas Zürieh.

Holzbearbeitung
Für ein Unternehmen der
Holzbearbeitung bietet sich in
waidreicher Gegend des Emmentals
Gelegenheit zur Eröffnung eines
Betriebes unter günstigen
Voraussetzungen. Arbeitskräfte vorhanden.

Offerten unter Chiffre
Z 3916 Y an Publicitas Bern. 310

Bei prompter Lieferung,
auch in Teilmengen von 500 kg u. mehr,

sehr günstig abzugeben :

zirka 12 000 kg

Roh-Paraffin (14 % oinaitig)

zirka 10000 kg

Schuppenparaffin 50/51, weiß

max. 1% Oel und Feuchtigkeit

zirka 8 000 kg

Paraffin 50/52 USA.
vollraff. in Platten

zirka 8000 kg

Paraffin 52/54 Rum.
vollraff. in Platten

Anfragen schriftlich an

Sylvester Schaffhauser AG.
Mineralöl und chem.-techn, Produkte

Gostau (St.Gaiien)

eestetner"-
Abziehapparat
neuestes Modeil,

wenige Monate ge¬
braucht,

zu verkaufen.
Angebote unt. Chiff.
Hab 319-1 an Publi¬

citas Bern.

HOtel
EDENMontreux

MI. - bikaiMil -E.üerhrl

Kupfer
Französischer
Lieferant offeriert zu
sofortiger Lieferung
jede Quantität
Leisten, eisenlose
Legierungen, Kupfer,
Messing, Argentan,
GrisoL verzinktes

Knpfer, halbrot
usw., dünn.

Off. unter Chiffre
Hab 326-1 an PnbU¬

citas Bern.

Feinchemikalien
von der J.T. Baker Chemical Co., Phillipsburg (USA.)

Alleinvertretung für die Schweiz!

EMIL SCHELLER & CIE.
Aktiengesellschaft, Zürich

Das billige Verviel-

das Handschrift
Maschinenschrift
Druck
Zeichnungen usw.
nebeneinander eau-
ber wiedergibt, heißt

Fotodrnck
Kleinste AufIngo

50. Stück Fr. 16.10
100 Stück Fr. 19.55

+ Wust.

Hausawqnn
Bahnhcfelr.91Tel.g337 63

Markt9asse13Tel.26744
ST.GALLEN

Demandez à la FUSC.

des

numéros-spécimens de

La Vie économique»

Wir offerieren aus Frischimport

Wollfett USA.
regulär grade, prompt ab lager lieferbar.
Jean Osterwalder & Co* Mineralölprodukte,
Postfach Zürleh-Oerlikon, TeL (051) 46 78 46

Vente judiciaire unique
de tableaux de maîtres

L'Offioe des poursuites de la Sarino
vendra le samedi 1« mal à 15 heures, à. la
salle des ventes, Maison de justice, à
Fribourg, 11 tableaux provenant de la célèbre
collection Migneron-Ritter, soit : 1 Saint-
Sébastien, attr. à Raphaël; Le Petit
Boudeur, par Greuze; Intérieur de cabaret, attr.
à Brauwer; Tentation de St-Antoine, attr.
à, Greughel; Amour dans les plis d'un
serpent, par Prud'hon; Paysage avec chariot,
par Hobbema; Scène champêtre, attr. à
van Bloemen; Clair de lune, attr. à. Lan-
tara; Vierge et Enfant; Tête d'homme;
Tête de femme, d'auteurs inconnus.

Ces tableaux seront exposés à la salle des
ventes, le jeudi 29 avril, de 9 à 18 heures,
puis le jour des enchères, de 9 à 12 heures.

Le préposé.

Pension Gulnr, Oberägeri

empfiehl! sich für Ferien
Prospekte : Familie Nussbaumer. Tilipken 4 62 48

Zuverliaufon:
Schreibmaschine Royal XM

Schreibwagen 68 cm Papierbreite, Plca-
Schrlft, Tabulator, Segment-Umschaltung.
Preis sehr, günstig. Anfragen erbeten an

F. Mt. Kleefeld, Bern,
Spitalgasse 35 Tel. (031) 3 39 80.

Zn kaufen gesucht

3000 bis 5000 kg Rüb-Oel
la Qualität

ffa. maximum 3%,
lieferbar sofort.

Offerten sind zu richten unter Chiffre
R 22433 TJ an Pnbllcitas Zürich.

Ausland-Sehwclzcr

Elektro-Ingenieur
von engl. Grossfirma In den Ruhestand
versetzt, sucht Beschäftigung in der Schwcla:
Vertretung-Export, Reisen, technische
Literatur. Offert, an Postfach 51411, Zürich 89

Garantiert feuerfester und diebessicherer

Kassenschrank
günstig zu verkaufen. Offerten befördert
unter Chiffre Z 10526 Y Pnblieitas Bern.

Erfahrener Kaufmann, Deutseh

u. Französisch perfekt, während
vieler Jahrelm Aussendienstund

'
an leitender Stelle tätig, mit
eigenem Auto, sucht per 1. Junl

erstklassige Vertretung

oder andern passendenWirkungs-
krels, Reklame- oder verwandte
Branche bevorzugt. Ausgezeichnete

Referenzen. Zuschriften
gen. unter Chiffre Hab 321 an
Publleltas Bern.

Qu'il voua lallte peu ou
beaucoup de comptée
et quelles que soient
tea subdivlelona comptable» exigées
per votre entreprise, la comptabilité à
décalque pébé è la meinet à la machine
vous procurera toujoure dea avantagea
Importants: Grande économie de
temps; moins d'écritures; travail
rapide, grice au fichier-éclair pébé qui
vous permet de trouver Instantanément
la compte voulu; ventilation de certains
mentente (Ichsl);- établissement Im*
médiat de bilans Intermédlslrea. Que
vos comptée eolent tenua par votre"
femme ou que voua eyaz tout un
service ds comptabilité, II veut dans tous '

le» caa la peine d'exemlner les avan¬
tage» du ayetéme pébé.

Oemendez le proepectue O de le
comptabilité i décalque pébé

t. Banner, jajftjn it registres

Frauenfeld. Tél. (054) 7 24 et

Allkupfer, Altblei

Altmessing usw.

kauft und verkauft Rob. Lottner,
Industrieabfälle, Basel 18, Tel. 2 08 82

MÜLTIGRIP

verschließt

Zahltagstoten

Fr. 52.60 + Wust

In Fachgeschäften
Wo nloht erhältlich, verlange man unverbinti
liehe Ansichtssendung durch GeneralveKrieb

E. H. GAENSLI, Brüderhofweg 40

ZOrieh e


	

